APOCALIPSIS 1:1 i APOCALIPSIS 1:6

El Apocalipsis

Juu3 gajmaa'*3a Jesucristo

1'E ji? lo taa'*® juu® 'e gacwo' Dios Jmii*! Jesu-
cristo 'e cwo'?o tsd? jmoo’o to? tya'a ilifii'i 'ee ili* la
jmoono. Joon coon''® jaain?! dngel tya'a Jesucristo
gajmaa'a 'e lifii’i jaain?! tsd? 'in jmoo’o to? tya'a
sii*! Juan 'e juu®lo. 2Joon 'in W62 do gajin'?o la jai'
jilaa"! 'e ganii*'? cwdain® tya' Dios Jmii** joongi
jau® tya' Jesucristo.

3Jle@"*mo jileei! 'in jé@*e 'e ji* lo joon jleg' mo
jon jileei! 'in ntu?un mo untsaa? tsa? 'e ji* lo 'e
gacwd? Dios wa mo jmoo? tsa? nuu''un tsu ti li ti2
ityéi 'e juu® lo.

Siili W62 ji* tya' dyia® poo?'? tsd? jai'? lii? Cristo

4Jna-a, W63, jmdo®oo 'e ji* lo tya' 'in dyia® poo?*?
ts4?jai'? lisi2 Cristo néei' li sii?! Asia. Cwouncwaai'®
Dios Jmii*! 'naa' 'e seen®'naa' tyé* coon'*3on. Tsu
seen?'mo Dios nano, seein®! calii jon, joon ijé'.
'Ti'"3naa' cwa'® jon tya' dyai’ espiritu 'in téein® tyani
li silii**? 1i tyfin® Dios Jmii**. 5 'Ti"®naa' cwa™ jon
tya' Jesucristo 'in ga'ii' juu® 'e jai'2. 'Ii nifu gajiin™
jee?12'ii212joon tyu'?u to? jileei'?! réei'® taain?'? fu
juncwii?!, 'Tin?*?mo Cristo jna' joon gatyii'o tsaa?
tyi' coon''? jmi' '¢@'i. € Cristo do nigajmee’i jna' 'e
lii'na' ré@i'® joongi untsa? tya'a 'e jmoo?lo’ to? tyu'
Dios Jmii**. Cwoli? tya'a jilaa'?* 'e 'ya'?gi la joon jon
jilaa"! 'ii'*! tya'a coon*! tg@*mo. Amén.
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7 Joo’e0', ij6' Cristo jee?'? jnii'! Joon jileei'?!
tsd? taain®'? fu juncwii*! ij¢@?i 'ii. Ca 'in gajmee'*i
'ii ijé@?i 'ii. Joon jileei* tsa? ityi'%i xuui***-tsi mi
nii'in. Ja">mo, la joon ili?.

8 “Jna-a 'in nifu, la joon jon li tyéi'. La li' letras A
coon'® Z lii'na”, jin'® Na'fiu''a' 'in seein?! nano, 'in
seein?! la mo 'wiin®'? joongi ijé*. 'Ti 'in feei'*'gi la
jee*12jileei™,

W63 jéo?i Cristo

9Jna-a, W62, 'in lii'i ruu'?'naa'. Jna 'in caan®'moo
coon'’3 'naa' jilaa'?* wuu' 'e nee?’e'. Tyu'? Dios to?
jna'la'oo'?! tsaru'*u' joon gauncoon'3on Jesucristo
jna’ 'e seen®*na' 'e feei''-tsi'. 'Yuu®na nufii®* coon?*
li sii** Patmos. Patmos do coon®' cwo0'?® tytun?
roon’ tin? tsa'* ni jmi'fii'. "Uu?*?uu 'neii® tsu 'wii'*?
nigacwdé?oo juu® tyé? tya' Dios joon gafo'loo 'wii't?
tya' Jesucristo. 10 Gali® coon?! jmii*'? mo 'ii'*!
'wo00'?! ts4? gatyu'? 'in Espiritu Tyé? tya' Dios jna to?
joon gant®uun li' caluu jna coon?! juu®'e faa'*'a ta?,
'e 1i?1a 'iin? coon?! trompeta, 11'e jin'* sii'?'i jna:

—T4an® ni ji* jilaa'?* 'e jog®'o joon sii*'u'u tya' 'in
tsd? dyia® poo?'? 'in jai'? liii? Cristo 'in néei’ li sii**
Asia; ca fuu?! li sii?* Efeso, coon'*® fuu?! Esmirna,
coon'® fuu®! Pérgamo, coon'*® fuu?! Tiatira, coon'*?
fuu?! Sardis, coon''® fuu?! Filadelfia, coon''® fuu?!
Laodicea.

12 Joon gajiin*®na 'fiii'a 'e jé0@0 'iin 'in gafee'?!
jna do joon gamoo®'oo dyia' candeleros 'e li!
cwanda®. 13 Joon tun? tsa jee?'? candeleros do
siin''® jaain?! tsa? 'in lii' la lii'i 'in Ruu'?'i Tsé>.
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Joon tyi'?i siin'*3in cwaa®! 'e '{i' ca luutii®. Joongi
lawa coon?! 100! li' jmai'?> cwanda! 'néa's nitsii'i.
14 Joon jnutyiiti taa®! la taa?! jné? joo'saa'! taai?*
joongi la li' 'moo?!. Joon unnii'i li la li ji* coo?™.
15 Joon tii% li la li Aif* bronce ty4? 'e coo?! ni ji2.
Joon jmii' tya'a '{in* lawa li 'yu jmii**? '14ai' 'dai’.
16 Joon seen''3in dyai' néu' cwoo?lo tsda'. Joon
tsi nu' '00%'%o 'yeei'?! coon?! espada 'e 'ma? 'dai' la
je tun? taain?'?, Joon nii'i jii' la jii'* fii't mo tyii®
'yiia®!,

17Mo gajé@®na 'ii tsifu gacii'’*'na 'wii**? tii*i lawa'a
gajuun®'moo. Pe 'ii do tyaa'a cwoo?'o tsda' tyiia
joon jin'%in sii'?i jna:

—Jo foo"3'o. Jna-a 'in nifu, la joon jon l
tyéi'. 18 Jna-a 'in seen*'moo, gajiun'na pe nano
seen*'moo coon*' tg@?mo. Jna-a tyu'?a to? mi
jiun?in tsd? joongi li tsaliin?in mi yuui?® jlun?in.
19 Tdan® ni ji? jilaa'?! 'e nififi'i, jilaa'?* 'e s4, coon'*?
'e ili? mi liciiin®'gi. 20 'Elo 'g@i'**-tsi ts4® cwdain'
tya' 'in dyai' néu! 'in gafifit*u'u li' cwdo®oo tsda'
joongi'e dyia! candelero li* cwanda®. 'In dyéi® nau!
do 'in lii'i lawa 'in dya&i® tsa? cwoo! juu® tya' Dios
jee?12'e dyia® poo?'? tsa? jai'? liii? Cristo do. Joon 'e
dyia® candelero li' lawa 'e dyia! poo®'? tsa? jai'? lii%i
Cristo.

2

Juud tya' tsd? néei' Efeso
1Jin"* in &ngel do:
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—T4an® ni ji* 'e juu® lo 'e sii*!u'u tya' 'in cwoo’o
juu® tya' Dios jee?'? 'in jai'? liii? Cristo néei® Efeso:
“Lajoon jin? 'in seen'*3in 'in dyai* néu' do coon'*?
cwo0?!o tsda' joon ngii'o jee?'? 'e dyia' candelero
1i' cwanéa® do. 2 Ni%0o jilaa' 'e jmoo2o0', coon'3
jilaa'?* to? wuiu' 'e jmoo®oo' joongi xiiala feei'’-'00'".
Ni%oo 'e jo taa%aa' coon'®® 'in gé% Ni®oo xiiala
nilatsdai'-'00' 'in jin'? 'e lii' apGstoles tya' Cristo
pe jo liili la joon. Joon gataan™®moo' e tajiu®mo.
3 Nigalifee''mo-'00', joon gafii%ii' wau' joongi gaj-
maaZaa' to? 'wii'*® cwdain? tyiia jiin'*® jo 'ee ga'ii'*
'wo00%00'. 4Pe fif*00 coon?! 'e gé? tyii": jo 'iin*'?gii’
jna la 'ii**?naa' jna mo 'wiin®'2, 5 Tsu 'wii'*® joon
untii''3-'00’ xiiala lii'naa' la mo jéei’. Cwojaa'?'-'00'
joon jmaa®aa' la gajmaaZaa' mo 'wiin?'? do. Wa'a
jo jmaaZaa' incwéei'moo la jmoono joon ityii®oo
candelero tyii' 'da® tya'. © Pe coon?! 'e tyé? sa?
tyii', 'aa'?!-'00' 'e jmoo’o 'in tsd? coon?! poo?*? siji?!
nicolaitas, joon 'aa''oo jon to? jmoo*o. 7Jileei*! 'in
nuiu?un, cwonuu?'un 'ee 'e jin'? 'in Espiritu ty4? tya'
Dios tya' tsa?'in jai' liii2 Cristo: Tya'jileei'! 'in lii"
icwdo300 'e cu'?u'e'oofuu®! tya''e 'mé? si'? tin? tsa'?
li s4*> 'mé? tya' Dios. Joon 'e 'mé? do sii*!: 'mé? ‘e
cwooo fu juncwii®! tya' tsa2.”

Juu3 tya' tsd? néei' Esmirna

8 *Taan' jon ni ji? 'e juu® lo 'e sii*'u'u tya' 'in
cwoolo juu® tyd? tya' Dios jee?'? 'in jai'? liii? Cristo
néei' Esmirna: “La joon jin" 'in seein®*! mo ga'lda?
'wii?'?, seen®*'mo li tyéi' jon, 'in nigajuin® joon
gajiin'lo tun': 9 Ni%oo jilaa'?! 'e jmoo?o0', coon'*?
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jilaa! wuu' seen®'naa', joongi 'e tafifi*moo'. Pe
coon'’?® fo'feei tya' Dios 'e galityi'moo' tyanii'i.
Ni3o00 jon xiiala faa! laa®! tyii' 'in tsa® 'in jin'?o
'e tsd? Israel 'ii pe jo jo'! tsu tsd® tya' Satands
ii. 10Jo jmaaZaa' 'goo?oo' wliu' imoo?oo' tsu 'in
i itaa™'i 'inlii!® naa’ nam?’ 'iin®'2in lits4ai’-tsi
xiiala lii?naa'. Joon imooZoo' wiu! ce tséin® dya?
]mHZlZ. Pe jmaaZaa' t4>'00' 'e jai'? lii’naa' ca mi
jiun®naa’ joon icwo"00 'naa’' lawa coon?! corona
tyii' 'e seen®*'naa' (:oon'13 Dios ]m1121 coon?! tgg*mo.
11Tileei'! 'in ntu?un, cwonuu?'un e]m'2 'in Espiritu
Tyé4? tya' Dios tya' tsa? 'in jai'? lii? Cristo: Tya'
jileei! 'in lii'"! jo wtiu® ini% mi jmda* Dios 'ii"** tya'
tsa2”

Juu3 tya' tsd? néei' Pérgamo

12°T4an® ni ji* 'e juu® lo 'e sii*'u'u tya' 'in cwoo’o
juu® ty4? tya' Dios jee?'? 'in jai' liii? Cristo néeil
Pérgamo: “La joon jin'? 'in tsd? do 'in 'yeei'** '00%'20
coon?! fii® espada 'e 'ma* la je tin? taain?*%; 13 Ni%o0
jilaa"! 'ejmoo?oo'. Joon xufiin'*® née'naa'li tyu'? Sa-
tands to?jo mo tuuuu' cwdain® tyiia. Jo mo tuuw?uu''e
jo' o lii?naa’ jna Jogi gatuu aa’jl’lu tyiia mo gajuin®
jaain?! tsa? tyiia jee?? 'maa’ 'in sii** Antlpas Ti
gajuin® 'wii'? gafaa''a juu® tyiia. Fuu?! goo?oo' li
tylin' Satands gajin'mo 'ido. 14 Pe sd?gi coon?! tin?
juu® 'e g2 tyii': seein®! 'inliii'® jee?'? 'naa’ 'in jai'
liii% Cristo néei' Pérgamo do 'in jo 'iin?'%in t4?jilaa'?!
jau® 'e ga'ee! Balaam, 'in gacwo'' cwdain' Balac.
Coon'?? juu® ga'ee! Balaam do joon ga'noo’o tsaa?
'in tsd? Israel do mo gagee'*'¢ 'uuniii® 'e gatyaa*!
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ts&? tyani tsa? cun'uu'?! joon ga'lda'a coon''® tsami?
tya' 'in xeei?!, 15 Seen?'mo jon 'inlii'® tsa? 'in
jo 'iin*'2in t&? juu® 'ee! tsd? coon?! poo?'? 'in sii*!
nicolaitas. Joon 'aaoo 'e juu® do 'e 'ee! 'in ts4?
do. 16 Tsu 'wii'*®* joon cwojaa'?*-'00' la jmoono tsu
igdo®o0 jmdaaa 'nii?* coon'*® 'in tsd* do coon'*? 'e
iii® espada 'yeei'?! moo'éo3oo. 17 Jileei'?! 'in ntiu?un,
cwonuu®'un 'ee 'e jin'? 'in Espiritu Tyé? tya' Dios tya'
ts&2'in jai'? lii? Cristo: Tya'jileei' 'inlii't icwGo3%00
mand 'e dg'’¢ 'e j6* fu fiw'fu%. Cwdo®oo jon coon*!
cuun?!? taa?! 'e toon' coon?' nombre 'mii® tya'a.
Joon jiin'2 'in ga'ii’** 'e cuun?'? do ilifii'i xiiala sii**
do.”

Juu3 tya' tsd® néei’ Tiatira

18 °Tdan' ni ji* jon 'e juu® lo 'e sii*'u'u tya' 'in
cwoo'o juu? tyd? tya' Dios jee®'? 'in jai'? liii? Cristo
néei' Tiatira: “La joon jin'? 'in Jéon® Dios Jmii*!,
'in '00%'?0 'unni? 'e li la li ji> coo®! joon tii% li la
li fii® bronce 'e jii': 19 Ni%oo0 jilaa'?! 'e jmooZoo'.
Ni%oo jon xiiala 'mée'moo' tsd? xiiala tsdail-'00'
jna joongi xiiala uncoon'**naa' tsa? 'e fee''mo-'00'".
'Aai'gi nijmooZoo' 'e tyé? nano lagi mo 'wiin?'2,
20 Pe coon?! 'e gé? 'e s4? tyi'naa: 'Naa' jmoo?oo'
taa™' coon?® 'in tsami? do sii?! Jezabel, 'in jin'? 'e
faa'?'a cwdain® tya' Dios. Pe jmai'? 'e coon'**on ts4?
tyiia téo? coon?® juu® 'e 'ee! do. Joon tsu 'wii'® 'e
juu’ 'e'%e 'ido tsa? tyiia '1da’o coon'? tsami? tya' tsa>
xeei?! joon cop'*'e 'uuniii® tyaa' tsa? tyani dioses
tya'a 'in gajmee’i tsd?. 21 Nigacwdo®oo 'dai’ wa'a
jaa'?!-tsi'in tsami? do 'e g62 jmoo’o coon? tsafiuu't
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pejo mo gali'iin®*?in. 221j6* coon?! jmoowuu! 'gii'*?
tya'a isii®na 'e tyii'a 'e jo li? réon%gi. Joon wa jo
jaa"'-tsi tsd? 'in ga'lda' coon''*on joon wa jo tuu®
'in ts4? do 'e g6 ga'e'?e 'in tsami? do 'ii i'e"3ee wiiu'
'4a'mo. 23 Joon ijngaa’®moo joon'on 'in tsami? do. 'E
coon'™® la joon ilicén? cwdain! jileei?! 'in jai' liii?
Cristo 'e fifi%oo ce jilaa'®! 'e 'i'-tsi tsd? coonti coon'*?
jilaa'?! 'e 'g@i'*!-tsi. Joon icwo'30o0 'naa’ la jaain?!
la jaan®'naa' jiin'*® la 'e nigajmaa’a. 24 Pe tya' 'in
catyaai? 'in néei' Tiatira 'in jo mo galii'i 'e juu®
ga'é?'in tsami? do jo cwo'3gii 'naa’ to? jmaaZaa’. Jin'
ts42 'e juu® 'é2 'in tsami? do 'e juu? jmiilgi-tsi 'dail, pe
'ejo'to 'e gajooin’-tsi Satands 'e juu® do. 25 Fuu®*?uu
'nmaa' un'gg'**naa' 'e nioo' ca mi cwéi'na juncwii?*
26 Joon 'in lii'* joongi 'in jmoo’o jilaa'?! 'e 'iin*'?na
'e jmda’a icwo'3o00 'ii 'ii"** ityu'?u to? tsd? taain®!?
juncwii?! la gacwo™ Nu'®uu jna 'ii'?! itya'>uu to?
27 Joon ityu'?u to? coon'® coon?! 'ii'13 1i! fii® joon wa
jo nuu''® tsd? iffin'in tsd® lawa coon?! tsuu® cwo0'3,
28 Icwbo®moo joon néw! 'da® mo 'aa?!. 29 Jileei?! 'in
nuu?un, cwonuu?'un 'ee 'e jin'? 'in Espiritu Tyé? tya'
Dios tya' tsa? 'in jai' lii? Cristo.”

3
Juu3 tya' tsd? néei’ Sardis
’Tdan'jonniji%'ejuulo ‘e sii*'u'utya’'in cwoo’o
juu® tya' Dios jee®'? 'in jai'? liii? Cristo néei' Sardis:
“La joon jin'in 'in 'da'i 'in dyai® espiritus tya' Dios
joongi 'in dyai! nau': Ni*oo jilaa™! 'e jmoooo'. 'Aail
taa'’® juui® naa' 'e seen®!naa' 'e jiin%iin' pe jiin'*® 'e
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'1-tsitsd?. 2'Wii"®*joon unjnaa?'-'00'. Cwdo'300' pi
yaanaa' jilaa'?! 'e jai'2 liinaa’ tsu ti li téu>moo 'naa’.
Tsu nicon®oo cwdaain® 'e jo mo 'yeei?! to? tyii' tyani
Dios tyiia. 3'Untii"*-'o0’ jilaa! juu® tyé* 'e ga'e
tsd? 'naa’, joon jmaaZaa’, joon cwojaa'**-'oo'. Joon
wana jo unjnaa®!-'oo’, igdo3oo tyii' lawa jaain?!
"uun?! jiin? jo fii%ii' 'ee 'ii”?* igéo3oo0. 4 Xufiin''® la
joon, seen?'mo 'inliii'® fuu?! Sardis do 'in jo mo
gaun'lii'® siin%n. Joon 'ii ingi' coon® jna tyi'%i
siin'® taa®! tsu la joon gatii*!i. 5 Joon jileei'®* 'in lii''i
ici'?i siin'® taa®! joon jo '{lin*3na 'e sii*! 'ii jee®!3 'e ji?
tya' juncwii®! tya' tsa?. Ifo'3oo 'e cwii'moo 'in tsa?
do tyani Dios Jmii** coon'*® dngeles tya'a. 6 Jileei'?!
'in ndu?un, cwonuu®'un 'ee 'e jin'? 'in Espiritu Ty&?
tya' Dios tya' 'in jai'2 li#i? Cristo.”

Juu3 tya' tsd® néei’ Filadelfia

7’Téan niji*jon'ejuudlo 'esii**u'utya’ 'in cwoo'o
juu® tyd? tya' Dios jee?!? 'in jai lii® Cristo néeil
Filadelfia: “Lajoon jin'? 'in tydi?, 'in jmoo’o jmai'
'e la jai?. Joon jiin'? 'ii-o 'oo'o 'e joniii® tya' lii**?
répi'® David joon mi na? jiin'*® jaain?! jo lii"? 'e
jni?, joon la joon mi jni? jiin'*® jaain®! jo lii"'gi na2.
8 Ni%o0 jilaa'! 'e jmoo2o0'. Joon gasii'?!ii tyani?ii'
coon?! 'ooca'né! 'e sind? 'e 1i%2 cwo?oo' juu® tyd? tya'
Dios joon jiin'*® jaain?! jo 1i* jni?%. Joon xufiin'*? jo
'00%00' wa' pi?® 'dai' nigaunjii**oo' juu® tyiia. Joon
jo mo gafda'aa' 'e jo cwii'naa' jna. 9 La joon 'in
tsd? tajuui® 'in jin'? tsad? Israel 'ii pe jo jo'?, ijuu'?*i
moojnii'i tyani%i' to? tys'? jna. Joon coon'**la joon
'in ts&? do lii'i ts4? tya' Satanas ilifii'i 'e gali'iin?'?na
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'maa'. 10Joon tsu 'wii''® nigajmaa®aa' nuu'"%00' to?
tyu'®uu 'e seen?'naa' t4* taain®'2-'o0', jna iun'gg' na
nmaa’' mijé* wau® juncwii®! 'e coon?! cwdain® xiiala
lii'i jileei?! tsa? taain®'? juncwii?!. 11Joon gdo®oo
la jmoono, un'ggi'! 'e sa tyii' joon jo 'in tyii' jiin'*3
jaain?' corona tyii'. 12 Joon tya' jileei?* 'in lii"
ijméena lawa tsacopi'® jee?'? 'in jai'? liii? Dios
tyiia. Joon jo jmii**? i'wooi'gi. Joon itéon3oon tya'a
xiiala sii?* Dios tyiia joon ilii%in tsagoo'o coon®!
fuu?! 'muui® tya' Dios tyiia 'e sii** Jerusalén ixaai®
fu fiw'fd®. Itéon®oo jon tya'a 'e 'muui® 'e sii*! jna.
13 Jileei?! 'in nuUu?un, cwonuw?'un 'ee 'e jin 'in
Espiritu Tyé? tya' Dios tya' 'in jai'? lii?i Cristo.”

Juu®tya'tsd? néei’ Laodicea

14°Tdan' ni ji? jon 'e juu® lo 'e sii*'u'u tya' 'in
cwoolo juu® tyé? tya' Dios jee?!? 'in jai'? 1ii'2i Cristo
néei’ Laodicea: “La joon jin 'in jmoo'o jmai'
'e la jai'?, 'in jin%in juu® la jai'?, 'in gajmaa‘a ji-
laa'! 'e s4? to? tyu'? Dios Jmii?!. 15 Ni®oo jilaa'?!
'e jmoo2o00'. Ni%oo 'e jo tyd3-'oo' 'dai' juu® tyiia,
jogi ni té%uw'. ‘'Aailgi 'iin?'?na wa'a 'e tya3-'oo’
'dai' si 'e th*uw' coonti 'ee juu® tyiia. 16 Pe tsu
'wii'®® lii'naa' lawa jmii?? tyfia?, tin'mo 'e '-'00,
jo tyd3-'o0' juu? tyiia jogi ni té*uw', ijeen'**na 'naa’
lawa mo figa® tsd> mo jo jma? ti nu' '00? tsaZ
17 'Naa' 'e foo%oo' 'e tsd? sd? cuu? 'naa/, jo 'e tyd?
seen?'naa' juncwii?!, 'e jo 'ee i'naai?! jilaa'?! 'e
jmaa™?® 'maa’' to®. Jo mo li lii%ii' 'e tsd? 'in nifau®
'naa’, fa'i*-i seen®!naa', tafiii’moo', joongi téu?moo’
jo siin'in' tyfi*3ii'. 18 Tsu 'wii'® joon wana 'iin®'?naa
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liseein?'naa' ty4® cwo'®oo 'maa’ cwdain' 'e coon''?
jna-a 16%00' cwanda! 'e taa'*! coon?! tgg*mo 'e gali?
ty&? coon'® ji? joon la joon iliin?naa’ 'in sa% cuu?
la jai'?. Cwolda'3aa' jon siiniin' taa®! cii%i' joon
jo ti' ringuilgi 'naa'. Cwolda'3aa' jon 'oomi! t6%00'
unniZii' joon 1i* jog?0e' 'e tyd® 19 Tsu jileei'?! 'in
'iin?'?na cwo'300 cwdain?, joon taa'?'na fu' rog?! tsu
'wii''® joon cwoo''3-'00' jmaaaa’ juu® tyiia joongi
cwojaa'?*-'00'. 20 N4u?duu', alma tyii' li lawa coon®!
né!, joon siin'**na 'ooca'né’ do tée*ee, joon wana
seein?! 'in ntu?un 'e té603po do, joon wana na? 'e
'oocané! tya'a do iiu®uu fu inwu joon idee'gw
coon'’3 'ii la joon jon 'ii id@'*o coon'*® jna. 21Joon
tya'jileei?! 'in lii"'i icwéo®00 cwaa' 'ido coon'? jna
li tywuu to? jiin''® la galiii joon gani®ii coon'*?
Nu®uu li tyw? 'ido to? 22 Jileei'?! 'in nuu?un,
cwonuu?'un 'ee 'e jin'?'in Espiritu Ty4? tya' Dios tya'
'in jai' liii? Cristo.”

4
Gamado3oo un'goo?o 'in néei' fiu'fii? Dios

1 Mo ngayuui'®® gali? jilaa'! 'elo gajé@30¢ joon
gamoo®oo lawa coon®! 'ooca'né! 'e sin6? fu fiu'fu.
Joon 'e juu® ganuiu®uun la mo 'wiin®'2 'e 'iin® la '{in®
trompeta 'e gajin'?in sii'?!i jna:

—Wuu? fu lo joon i'e"3ee 'nu jilaa'*! 'e na? 1i* mi
yuui'*?jilaa'*! 'elo.

2 Joon tsifu gasaa'®'i 'in Espiritu Tyé?> tya' Dios
jna joon gamdo®oo si'* fu nu'fd?® coon?! li silii**2,
Joon tyiin'mo jaain®! 'in tyiin' li tyfin® tsafeei li
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silii?!? do. 3 Joon 'in tyiin' do jii™ la ji' cuun®!?
sii*! jaspe si cuun?!? cornalina 'ee. Joon la caain®!
co' li silii?*? do si? coon?! cuuntuu'?! 'e jii"! la jii't
cuun?!? esmeralda. 4Joon gamda®na dyiiatyuun'in
tsacgpi''® co' lisilii*'? do. Joon 'in tsacewi''® do née'i
yu' li silii*!? tya'a joon tyi'?i 'mi'* taa®! joon coronas
1i' cwanda! taa™? tyfi'i. 5Joon li silii?'2 do 'yeei'?! ji?
cwaain'fid® joon '{in? liili* joon tyiia'?* cwaain'fia3,
Joon tyani li silii?'? do coo'o dyia® po' ji%. Joon 'e
po™ ji? do lii'i dyia® espiritus tya' Dios do. 6 Joon
tyani li silii?'2 do nda'gon tyfia® ‘e lilalisi® e jii'" "dail.

Joonjee?'21isilii*? dolajoon jonlacaain?! caai®!
taain®'? tytuin?joo'?!jiin'*. Joon unni®tya''injoo'*!
do jneei' li li' tyanfi'i la joon jnee'i unnii’i li' caluu
jon. 7'In joo'! jiin'* nifu do lii'i la lii'i 'yiia™ ledn.
Joon 'in li gati® géi' do lii' la lii'i jaain®! joo'tsdaZ.
Joon li gati? gaai?! dojoon tyaan' coon?! ni?la li ni?
tsafiwu'’. 'In gati? tytuin? do lii'i la liiti mii?! 'in 'i%
yu' do. 8Joon la jaain?! 'in joo'! jiin'! do tsi? jndu?
cwda'a. Joon tsi* unnii'i la "uu*'mo li' caluu la joon
jon li' nu' cwéa'a. Joon 'in joo'?! jiin'* do jo joon'on
faa'?'ala 'woo?! jmiit. Jin'%in:
'In tyti*mo 'ii. 'In tyt*mo "ii.
'In tyd'mo Na'fiu''s' Dios Jmii?* 'in lii"* jilaa'?* 'e

'iin?2in,
'Ti-o 'in gatéein® la mo jéei’, la joon jon seen®'mo
nano, joon ij6*-o tun®.

9 Joon la cafu mo un'goo'o 'in joo™! jiin do
Dios 'in seein?®! coon?! tg@?mo 'in tyiin' li silii**? do,
gaunfeei joon gacwoo'o 'maai™® 'ii. 10 La cafu
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jmoo’o 'in joo™! jiin" lo la joon 'in dyiiatyduin®

tsacogi''® do gasii’*'i wojnii'i tyani 'in tyiin' li

silii?*? do joon gaun'goo’o 'in seein®! coon?! tg@*mo

do. Joon gasii'?!i coronas tya'a tyani li silii*** do

joon gajin'?in:

11 Na'fiu''s' Dios tyii'i, jiin'*® 'nu-# tii?u wa'a 'i>u'u ‘e
'ya'’g,

joongi'e un'goo? tsd? 'nu coon''® to? 'oo%'o'o.

Tsu 'nu-& gajmaa?'a jilaa'?' 'e sa? joon tsu 'wii''3
gali'iin®?mo'o la joon galisd® 'e s4?, joon
s4%gi ca nano.

S

'E ji? taa'* sellos li* cera coon'* Cordero do

1 Joon gamobo3oo 'e san'? 'in tyiin' li silii**? do
li cwoo?!o tsda®! coon?! ji? 'e sipéi siseen''® dyia’
sellos tda' coon'® cera. Joon 'e ji? do taa'*® juu® la
ji tin? taain?'?, 2Joon gamada'na jaain®*! dngel 'in
'gppi't® 'dai'. Joon 'in dngel do gaunngii'i coon'?
jau® ta2:

—¢'lin 'in ti#i? in4? 'e ji? lo joon ifiin'in 'e sellos
tya'a?

3 Pe jo gatsee'?!i jiin'*® jaain®! 'in 1i® n4? jon'gi
in 1i* jé60* 'edo. Jo gatsee'?'i fu fiu'fu? jon'gi fu
juncwii?! jon'gi li nu' 'wé? 4Joon gaci''oo 'dai' tsu
'wii''® jo gatsei? jiin''® jaain?! 'in tii*i na? jon'gi
'in jéo? 'e ji do. S Joon gajin'? jaain®! jee?!? 'in
tsacgpi''® do sii'?!ijna:

—TJo cii'*'gi'i, tsu no-o siin'*?jaain®! jun? tya' 'lii**2
tsacepi''® Jud4, joon lawa jaain?! 'Yiia'? Leon 'ii.
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Jun? tya' 'lii**? réei'® David 'ii joon tsa 'wii''® gali'o
gatiii? na?'eji? do joon 1i? fiin'in 'e dyia® sellos tya'a.

6Joon gajéo@w, joon gamda’na sin'? do Jesus 'in
gateein® tsa? tsaa' cruu® do 'in lii' la Lii! jaain®!
joo'saa'?! xuui*!? 'e jngaai'’® tsd? tya' tsaa® tya' tsa?
in sii** coon™® juuiii'’, Cordero. Joon Jesus do
siin'*3in jee?'? 1i silii**? do joon jee®'? 'in tyuuin?
joo'?jiin'* do joon jee®'? 'in tsacewi''® do. Tyaan'o

7

li%li sicwuu'* mo gajngaai'® tsa?'ii liii* lawa coon!
fa'?, Joon tsi? dyia’ moofi® tya'a joon sa? dyia®
unnii'i. Joon 'e dyia® unnii'i do 'e 1i* dyia® espiritus
tya' Dios 'in gasiilin la "iui' cwoo™?® juncwii?!.
7Joon 'in Jesds do ngdo* son'?o 'e ji* 'e san'?a 'in
tylin® li silii**? do cwoo*!o tsda'. 8Joon mo gason'?on
'e ji? do joon 'in tyduin® joo'* jiin* do coon'*® 'in
dyiiatytuin? tsaceei'*®* do gasii'*'i wojnii'i tyani li
sin'? Jesus do. Joon jileei'?! 'in tsacgwi''® do san'?an
jmai'? coon?! tuntuu'?*, Joon san'?an jmai'? coon?!
tsuu? pi" li jmai'? cwanda' 'e taa'*® fuusén® Joon
lawa juu® tyé? tya' tsd® jmoo’o la to? tyu'? Dios 'e
fuusén? do. 9Joon ga'ee's 'in tsacgei'*® do coon*!
canto 'mii? 'e jin'%:
Ti?mo'o c6n?'on 'e ji% sipéi! do joon 'e fiin'u'u sellos
tya'a,
tsu gajngaa'’?mo tsa? 'nu joon coon'*® jmi' 'gg'u'u
galee'u'ujna'a cwdaain® tya' Dios Jmii*. Joon
jna'oo'o lii'na'a jun? tya' jileei'?! nii? tsa?
taain®'? ni cwoo'? juncwii?’.

Foo'*%00'0 jilaa™" jmii' 'e s4* ni cwoo'*? juncwii*'.
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Tsa? 'in jaliin? jilaa'?* fuu®! pi'? joongi jilaa*! na-
ciones Liii' jna‘a.

10 Joon gajmée'u'u 'e lii*na'a lawa régi' joongi
untsa? tya' Dios tyi'.

Joon ityu'?00'o to? ni cwoo'? juncwii?!

11 Joon gajéeoe joon gantuuun faa''a dngeles
fiui' 'in taain®'? cu' Ii' li silii**? do joon li taain?? 'in
joo'?!jiin'* do coon*® 'in tsacgwi''® do. Flui' 'da'mo
'in taai? do, millones coon® millones. 12 Joon
faa'?'a coon? juu® t42 liili* jin'%in:

Tii®mo 'in joo'saa'?! xuui?'? do 'in gajngaai® tsa?'e
'{i'?1i jilaa'*! to* coon'*? jilaa'! 'e tyiin? Liili'.

Ti?mo 'ggi'?'-tsi jilaa'?! 'e jmii'-tsi joongi wa' pi?
tya'a.

Ti?mo jon 'e un'goolo tsé? 'ii, cwo'o tsa? 'ii jilaa'*!
'e 'ya'?gi coon''? jilaa'?! 'e 'g* tsa?.

13 Joon ganuu®oo faa'?'a jileei'?! 'in taain?'? fu
fiw'fu? coon*® 'in taain?*? ni cwoo'*?® juncwii*!
coon? in taaln212h cwo'3 ny' (:oon'13 'in taaun212
nu' jmi'fii'® coon'*? jileei*! 'in taain®'? do gajin'2in:
Cwoli? tya' 'in tyiin® li silii**? do jilaa'?* 'e 'g* ts4?

coon'? jilaa'?! 'e un'goo? tsa? coon'? jilaa'**
'e 'ya'zgi coon'?jilaa'®! 'ii"*! 'e s4%. Cwoli?jon
tya 'in joo'saa"*! xuui**? do jilaa'**-a coon*!
te@*mo.

14Joon 'in tytuin? joo'! jiin do gajin'%in:

—Amén, 'e 'g@i'?!-tsi tsd? cwoli? la joon.

Joon 'in dyiiatyduin® tsacegi'*® do gasii'*'i wo-
jnii'i joon gaun'goo’o 'in seein?! coon?! tgwi? do.
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6
Mo gafiin'in 'e dyia® sellos do

1Joon gamoo®oo mo gafiin'in Jesus, 'in lii' 'in
joo'saa! xuui**? do, gafiin'in 'e sello nifu jee?!?
dyia’ do. Joon gantu®uun lawa'a ga'oon'on cwdain®
143 faa'?! jaain®! joo'?* jiin'* do joon jin'%in:

—iNa?, fiijégg?du'!

2 Joon gajggoo joon gamda'?na jaain®*' cwa?
taai®'. Joon 'in tsd? tyiin' cwa? do san''an coon*!
arco. Joon ga'ii’?'i coon corona joon cwo'iili gali'to
joon la joon ilii''gi.

3Joon mo gana®'in joo'saa'?* xuui?*? do 'e sello li
ti2 tin? ganuu®uun jin 'in joo'?! jiin i ti% gai:

—iNa’, fiijég2du'!

4 Joon gacwo'iili jaain?'gi cwa? yuuin®. Joon
ga'ii*!i 'in tyiin' cwa? do coon?! fii* espada fee"
joon ga'ii!i joon juu® 'e jmal tsa? 'eei'’ ruu'?i
joongi ca ijngai'? ruu'*'ila jaain®! la jaain®'.

5 Joon mo gafiin'in Jesus, 'in lii! 'in joo'saa'®!
xuui?'? do, 'e sello li ti% 'ni' gantu®uun jin'2 'in joo'?!
jiin i ti% gaai?!:

—iNa’, fiijég2du'!

Joon gajéeee joon gamda'dna jaain®'gi cwa?
laa. Joon 'in tyiin' cwa? do san''an coon?' cwaa'*?
'ii'?1, 6 Joon gandu®uun coon?! juu® jee?!? 'in tytui?
joo'?!jiin" do 'e jin'%in:

—Coon?! cwaa'*® mi" trigo tyiin® 'e jnaa' tsa?
jee?’? coon?! jmii?*? la joon jon 'ni' cwaa?® mi'
cebada tyiin'! 'e jnaa'? tsa? jee®'? coon®! jmii*'?, Pe
aceite jo sd? jon'on jmi' mi'® wuunjeg'® jo sa2.
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7Joon mo gafiin® Jesus 'e sello li ti? tyén? niuuun
jin'2'in joo'?! jiin' li ti? tytuin?:

—iNa’, fiijé@2du'!

8 Joon gajdw3ew joon gamda’na jaain?'gi cwa?
néei>. Joon 'in tyiin' cwa? do sii** 'Mé?, joon
caluu-u j6% jaain®! 'in tyu'? to? li taai? 'lii**%. Joon
ga'ii”! 'ido 'e tyw'?a to® catyuui'’® tsd® taain®'?
juncwii*! ijngaa"?i coon‘13 'nii** joongi coon'**'00?
joon coon'? ]moowuu joongi coon™® joo'?! 'lii'
taain®'? juncwii*!

9 Mo gafiin® Jesus 'e sello li ti? 'ﬁé gaméaa'®na ny'
altar 'in almas tya' tsd? 'in najuin® 'wii't® cwdain!
tya'juu tyé? tya' Dlos]mu21 Nigajngaa'®*mo tsd?'ii
'wii't3i jin'%in e]al'2 lii%i Jesus. 10Joon jin' 'in almas
do coon'?juud ta?:

—Na'fiv''y', ¢liigi ijmaa?'a 'ii'! tyii'i? Tsu jiin'*®
cafu jo mo cuu®'u 'e jmoo?'o jiin*?® la juu® '#*'i.
¢Liigi ijmaa?®'a 'ii"** tyii'i icoon? tyii'i tya' 'in gajn-
gaai''?jna'a 'in taain?!? juncwii?!?

1Joon jilee'“mo 'ido ga'ii"*'i jmai'? siin'3in taa®!
joongi coon?! juu? jin'2in sii' 'ii:

—Jaan'duu' cata ce tsiin® juuin® jileei!
tsaruu'*'naa’ 'in jmoo'o to? tyu? Cristo la
nigajuinnaa'.

12 Joon mo gafiin! Jesus 'e sello do li ti? jnau?
gajée3oe joon gajep'! 'wo? liili'. Joon fii'' coonti
galiniuui®*. Joon sii'?* do galiii1 lawa jmi' coonti.
13 Joon néu'gi gaxuu'?!i ni cwoo‘13 juncwii?! la
xuu'?! mi'® cwarfi® rgg'' mo 'ii% tyi? té%. 14 Joon
juncwii®! gatsu'?s, gali? lawa mo'ji> gapé'mo. Joon
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jilaa"** moo'* coon'?jilaa'** cwo0'? tyuun®! roon*
ni jmi'fii'® galisii®mo 'aan? tya'a. 15 Joon 'in rggi'
coon'’® tsatyiin® coon™® 'in s&? cuu? coon® 'in
tyu'? to? 'lda* coon'*® 'in 'oo'o to* cdan’mo coon''?
tsd? tafifi*> coon™® 'in jmoo! to® tya' ts4* xeei'*!
ga'mee'?'mo yaai tsi too?! xa2 joongi jee?'? 'loo?*?
tsa'’l moo'!. 16Joon gajin'%in sii'?!i 'e moo'! coon'?
l00%'2 do:;

—]Jliii**2 jna'a, joon 'mé’u'u jna'a 'e jo nii'i jna‘a
in tyiin® li silii**? do. Un'gei'*® jna'a coon'*® 'e wuu*
i'e"Jesusjna'a.

17 Tsu nigacwaa?! 'e jmii?*? i'e’ Dios wuu® joon,
¢'iin 1i% taa'1?

7

Tyii'*%in Dios 144,000 tsd? Israel

1 Mi yuu'® lo gamda’na tyduin? dngeles 'in téein?
ji tyan? tyuui''® juncwii*'., Joon 'in &ngeles do jo
cw6? wa'a 'i* tyi? la caain®'. Jo cwo? it tyi? jon'gi
ni cwoo'?® 'wé? jon'gi ni jmi'fii'® jon'gi jee*!? jiin'*3
coon®! 'mé% 2 Gamada'na jaain?'gi dngel 'in j6?
li 1i' 'yeei'? fii'"* joon san 'ido coon®! sello tya'
Dios Jmii** 'in jiin". Joon 'in dngel do gatg'?¢ 'in
dngeles tytuin? do 'inli? jma* 'nii"** tya' cwoo'?'wé?
coon'’® jmi'fii'®, Gajin'in sii'?! 'in dngeles tyltuin?
do:

3 —Jo 'laa*'?aa' tya' cwoo® 'wé? jon'gi tya'
jmi'fii'* jon'gi tya' 'mé? ca gali® tsaa?la'a sello
tya'tyi? tya' tsd? jmoo‘o la to? tyu'2 Dios Nu'tw'.

4Joon ganuu®uun jogi'ti seein?! 'in ga'ii'*! 'e sello
do tya'tyii'i. Joon gati® coon?! ciein® mil tsi tunlg!
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tsigi tyan? mil tsd? la jee?'? coon'tya. Jileei'?
'in tsa? do jl’ln tya‘ 1112 tsacewi't® tsd® Israel.
5Dyatun® mil jun? tya' 'lii**? tsafee1’1]uda ga'ii'i'e
sello do. Joon dyatun® milgi jun® tya' '1ii?*? tsafeei'
Rubén ga'ii'’?!i 'e sello do. Dyatun® mil jun? tya'
3212 tsafeei'1 Gad ga'ii'*'i 'e sello do. 6 Dyatun’
mil jun? tya' '1H212 tsafeei’ Aser ga'ii'?!i e sello do.
Dyatun® mil jin? tya‘ 11212 tsafeei'! Neftali ga'ii'*i
'e sello do. Dyatun® mil jun? tya' lii*'? tsafeei
Manasés ga'ii'?!i 'e sello do. 7 Dyatun® mil jun? tya
3212 tsafeel'1 Simedn ga'ii'*'i 'e sello do. Dyatun!
mil jun? tya' 'lii**? tsafeei Levi ga'ii'*!i 'e sello do.
Dyatun® mil jun? tya' lii*'? tsafeei Isacar ga'ii'?*i
'e sello do. 8 Dyatun! mil jun? tya' 'lii*'2 tsafeei’1
Zabulo6n ga'ii'*'i 'e sello do. Dyatun® mil jun? tya'
%12 tsafeei' José ga'ii'?'i 'e sello do. Dyatun® mil
jun? tya' 'lii**2 tsafeei'* Benjamin ga'ii'*!i 'e sello do.

Gamda'na tsd? fiui' 'in tyi'* 'mi' taa*!

9 Mo ngayuui'*® joon gamda'na tsa? fuui® lii' 'in
téein? tyani li silii**? do joongi tyani Jestus. 'In
tsa? fuui' do jaliin? la 'ui juncwii?!. Lii'mo jilaa'®!
nii?! tsa?, faa'*'o jilaa'* 'nii?* jmii' 'e sa2. Jaliin? la
caain?! fuu?!, Joon 'dai' fiui® ca jo li? un'ii?in tsa?
'ii. Joon 'in ts4? fiui' do tyi'?i 'mi'? taa®! joon san'?an
jmai'? coon?! nii**?2 moo?! untyiia 10Joon 'in tsa?
do 'oo'o ta? lii! joon jin'2in:

Na'fiu'"'s' Dios Jmii?!, 'in tyiin® li silii?*2, coon'*® Jesus
gacwoo’o 'e gatiin"®na'a.

11 Joon téein® 'in dngeles la caain®! co' li téein® 'in

tsacggi''® coon™® 'in tyltuin? joo'?! jiin'' li silii*'?
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do. Joon 'in dngeles do gatsaa'*'a nii'i niw6? tyani

li silii**? do joon gaun'goo?!o Dios Jmii?!. 12 Joon

gajin'?in:

iAmén! Cwoli? jilaa'?! 'e 'g* tsa? tya' Dios Nu''w'.

Cwoli? tya'a jon 'e 'ya'’gi coon''®jilaa'?! e 'i'-tsi ts&>.

Cwocw6? tsd? 'maa'?i coon? jilaa'?! 'e un'goo®'o
tsd? 'ii.

Cwoli?jilaa! 'ii"*! 'e s4% coon'*?jilaa'** wa' pi* tya'a
coon?! tgg*mo. Amén.

13Joon jaain?! jee?'? 'in tsacogi''® do gaunngii'i
sii'?'i jna:

—¢'Tin 'in no 'in tyi 'mi'* taa?'? ¢Xiiafu jaliin??

14Joon gangidiin:

—Ni20'0, tsafiuu'".

Joon gajin'?in sii'*'i jna:

—'In no 'in niganii**?> wuu®' ‘'dai’ joon
nigaruun''un siin®in 'e li taa?' coon™® jmi' 'ggi?
Jesus. 15 Tsu 'wii''3 joon tdanlin tyani li silii?!? tya'
Dios Jmii?*! joon jmoo*o la 'woo? jmii' 1a to? tyu'?u
inuu cwo' tya'a. Joon 'in tyiintin li silii**? do 'dai*
un'ggi'*® 'ii. 16 Joon jo inii**?gi wuu' wa'a tya?
un'da’i jon'gi unjmuuigi. Jon'gi nii*?*?gi wuau® tya'
'yiia?! jon'gi li'%gi tyii? 'yiia?'. 17 Tsu Jesus, 'in siin'*?
tuntsa' li silii*'2 do, 'in 'a* 'ii lawa'a joo'saa'?! tya'a.
Joon itsajée’i li nda' jmii** 'e cwé'o juncwii?! tya'
tsd? Joon Dios Jmii*! iuntyuun®! jmii*! 'e gatoo'!
unniiti.

8

Fiin® Jesus 'e sello li ti* dyia®
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1Joon mo gafiin® Jesus 'e sello do li ti* dyia® ga'ii?
tii* coon! tsa'? hora fu fiu'fd® 2 Joon gamda'na
'in dyai® dngeles 'in téen?in tyani Dios Jmii** joon
ga'ii'*'ilajaain?! la jaain?! coon*! trompeta. 3Joon
gacwéi' jaain*'gi dngel joon gajmaa a siin?in nu'
altar do. San” ‘ido coon?' fif® cwanda' ‘e taa™’
fuu?!? sén?, ]oon ga'ii?yi fuu?!? sén? 'lai? 'e jun?
tyani Dios Jmii?*. Joon la jee?'? gajun® 'e fuu®'?
san? do ni altar 1i' cwanda® 'e si'? tyani li silii?!? do
gajma' 'in angel do juu® Dios cwdain® tya' 'e juu®
tyé?'egafaa'a'injmoo*olato?tyu? Dios do. 4Joon
'e juu® tyé? do gasoo’o caan®'mo coon'® uniii® tya'
fuu®'? sén? do fu li tyiin' Dios ]mii”. 5Joon 'in dngel
do gaunrmi coon'? ji coo® ni altar do 'e fii® tya'
fuu®'? sén? joon gapl ni cwoo'*? ]uncwu21 Joon
ganii?! t42, ga'oon'on cwaainfia?, gali? ji% 'dai’ joon
gajon'*! 'wé? mo gatoo'*! iii® do ni 'wé?.

Mo ga'iin® trompeta do

6 Joon 'in dyai' dngeles do gatyaa® tyd? 'e Xuula
lau! tya'a.

7Joon 'in dngel nifu gaxuu'a liu! tya'a joon tsifu
gaxuu'?! tsi' coon'™ ji? sicaai'™® jmi' ni cwoo'3
juncwii?!. Joon catyuui® lii'gi cwoo'*® juncwii?!
gacooZo caan®'mo gacoo?o coon'*® catyuui'® liilgi
jilaa'?* 'ma? la joon jon nuu?! rgg'??,

8 Joon 'in dngel li ti* gdi' gaxuu'u IUu! tya'a joon
5.{51}(%’21 ni jmi'fii'* lawa coon?' moo! fee™ 'e
coo0?! ji%. Joon catyuul'13 lii'gi 'e jmi'fii'® gali? jmil.

9Joon catyuul'13 lii'gi jileei?! joo'?! t4ai® nu' jmi'fii'3
gajliun®mo. La joon jon barco gafiin®mo.
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10 Joon 'in &ngel li ti* gaai®' gaxuu'u luu' tya'a
joon jaain?' néu! feei lii'i lawa coon ji? taa?!
gatgg'*'i fu yu' juncwii*!. Gatgg'*'ijee*!? catyuui''?
lii'gi ni jmii?! coon3 i 'ya? jmii?'. 11Joon 'in néu! do
sii?! '002! Tyi'. Joon catyuui'? Lii'gi jmii?! galityi',
Joon flu'mo tsd? gajuin® 'wii'® galityi'! jmii*! do.

12 Joon 'in éngel li ti tytuin? gaxeu's luu! tya'a
joon galiniuu'i catyuui® li'gi fii'' la joon jon
catyuui'® lii'gi sii'?! coon'’® néu! galiniuuli. Joon
catyuui'? lii'gi jmii?!? jo gati® 'yiia®! la joon jon li
'W00 jo jnd? joo'*gi sii'>1,

13 Joon gamada'na jaain®' dngel 'in 'ii'i tuntsa'
fiw'fd?. Joon gantu3uun jin'2in:

—i'Aai® fiu? lii'na 'in tsa? taain?!? juncwii?! mi
xuu'u 'In gaai®! dngeles catyaai®'? do luu’ tya'a!

9

1Joon 'in dngel li ti% 'Néei® gaxuu'u lGu® tya'a.
Joon gamda'na jaain®! 'in liii' néu® 'in gatgei'?! ni
cwo0'!? juncwii®! joon ga'ii'?*i joniii® tya' too*! tyi?
li sityé?. 2Joon gand® 'ido 'e too?! tyi? li sity4? joon
ga'yeei?! 'uniii? lawa li 'yeei?! 'uniii® tya' too?!
horno fee". Joon galinuu®' fii'* coon'® tyi* 'wii''3 'e
"unfii? do-o. 3Joon jee?!? 'uniii* do ga'weei! sinii'**
'in gangi' ni cwoo?® juncwii?!. Joon ga'ii*!i to?
'Y tsd? la 'i'! ticun® taain®'? juncwii?’. 4 Pe
ga'ii'?'i to? 'e jo 1i% 'lda'a tya' nuu®! sa? juncwii?!
jon'gi tya' jilaa'*! 'e rgg'?* jon'gi 'maé? jiin''? 'in tsa?
'in jo mo ga'ii"*!i 'e sello do tya' Dios Jmii*! tya'tyii'i
1i2 jmee!i 'i. 5 Pe jo cwéei® jngaa™?i 'in tsd? do
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jiin'?1i' i'e"e tsd? wuiu' la li mo 'ii"*! ticiin® tya' tsd?.
I'e''e wlu! tsad? ce tsin' 'fiéei® sii'?’. 6 Joon jee?!?
'e jmii*'2 joon ijuuin-tsi tsd? xiiala ijuun®in pe jo
ityii'**a. Joon xufiin'*® 'iin?'?in jiun?in pe 'in 'mao?*
tya'a intsawiin®mo.

7 Joon 'in sinii'®! do lii'i la L' cwa® 'in ni-
gatyaa' tsa? tyé? tya' 'nii*!. Joon yu' tyii'i si'’* lawa
coon?! corona li' cwanda®. Joon niili li la li ni?
tsafiuu'. 8 Tydn? 'In sinii'?! do jfiutyi? tsami® joon
tsi*> moojoon'on la li moojdon® 'yiia'* le6n. 9 Tyi?
cuerpo tya' sinii'’?* do fii* joon mo 'ii'i joon 'iin?
cwda'a la 'iin? mo cwiin'in cwa? flui! jnuu'u care'
tsaliin?in li nda® 'nii**. 10 Joon 'in sinii'** do tyaan?!
moocuun® ticun®, Li*i 'i'i coon''®* moocuun® do.
Joon nuu''3un to? 'fiéei* sii”?! wa'a jmee'i tsa2
1Joon seein®! jaain?! 'in tyw'* to? 'in sinii'** do, 'in
angel tya' li sity&? tyu'? to? 'ii. Joon 'in dngel do sii*!
Abadoén coon® jmii' tsa? Israel joon coon?® jmiit
griego sii** Apolién. 'E 'ggi'**-tsi tsd* Apolién do 'in
'fin? jilaa'?* 'e s&>.

12 Coon"? la joon gangiili coon?! fa'{® pe tin2gi
fa'i®ijor.

13 Joon 'in &ngel li ti? jntui® gaxeu'a 1Gu' tya'a.
Joon ganuuuun coon?' juu® j6? fu ni altar lit
cwanda® 'e tsi® tyén? moofi®, coon?! la coon?!
tyuu''® altar do. 'E altar do si'?i tyani Dios Jmii?*.
14Joon 'e juu® gantuluun do tya' dngel li ti? jiitiui?
'in san' Idu' joon jin'?in 'e jtu® do:

—L4&a?-i'in dngeles tytuin? 'in tai® si'ndui'® tyan'?
jmii** fee'! sii** Eufrates.
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15 La joon galdai® 'in dngeles tylun?® do 'e tsajn-
gaa''® catyuu'® liilgi tsd%. Joon tya' jmii*!? joon
nigatyaa® 'in dngeles do ty&? tya'a 'e jngaa''3i tsa?.
Joon sijdan’an hora, jmii*'?, sii'?!, jiin?! 'e laai®!.
16 Joon ganuu3oo jgw@i''® '1da® tya'a seein?! 'in néei’
cwa? joon ti? tin? ciein®® millones.

17 Gamda'na 'in cwa? do lawa'a 'e cioo joon 'in
néei' cwa? do toon?'2o fii® ni tsi* joon 'yu' 'in? yéun?
coon™® rgg'*! coon'*® nda Joon po'tyi? cwa? do li
la li po'tyi? ledn. Joon 'yeei'?! ji> moo'00%'%o coon'3
unfii’ coon?® azufre. 18 Joon catyuui'*® lii'gi ts4?
'in gajluin® coon''? 'e 'ni* 'ii''? 'e ga'yeei*! '00?!?
cwa? do. 19'In cwa? do jmda'a mii'*! tya' tsa?
jiin'*® coon'® '00%*2o joon coon'® mooctun'un tsu
moocuun'un lila lii! mii'?! tsi® po'tyiili joon coon'3
joon jmoo’o mii'*! tya' tsa?.

20 Pe 'in ts&? catydai® 'in jo mo juin® mo gangéo®
wuu! tya' cwa? do jo gajoo?!-tsi 'e g6* jmoo’o.
Jo gajoo'?!-tsi un'goo?!o jileei'?! espiritu go* jon'gi
gajoo'!-tsi 'e jo un'goo?’o dioses tya'a 'in gajmeei’
ts4? 'e it cwanda' si cwataa?! 'ee si iif® yaun? 'ee si
cuun?'? 'ee si 'mé? 'ee. Tsa2-a gajmee’i 'i, joon jo
1i? jow?e jon'gi 1i2 ntu?un jon'gi 1i2 ngi! tii'i. 21 La
joonjon 'in tsa? do jo gatyui'*-tsi 'e jo jngaa'3i tsa?,
jo gatéd®a 'e jmoo’o 'e loo'o la joon jo gaté?u fee'!i
tsami® tya' tsa? xeei'?!. Jo gatéd®u jmoo’o 'uun?',

10

Gamda’na dngel 'in san'?an coon?* ji? pi'3
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1 Joon gamada'na jaain®'gi angel 'in 'go@i'’® 'in
gajgdali fu fiw'fd? Tyiin'3in jnii* joon coon?! cu-
untuu'?! tsi* yu' tyiiti. Joon nii'i ji'* la jii™ fii'.
Joon tyéuls sili%- ji2. 2Joon san'?an coon?! ji2 pi'
sinii'*® joon gasi'?i tii? 1i' tsda® ni jmi'fii'® joon tii?
li' tooin?'? gasi?i cwoo'?® tywun?!. 3 Joon ga'oolo
t4? liili* la 'oon'on 'yiia? le6n. Joon mo ga'oo’o
'in dngel do joon ga'oon'on cwaain'fia® dyia' naa'*?
lawa 'e gafaa'?’o. 4Joon mo ngayuui'*® ga'oon'on
cwaain'fia® dyia’ naa'*® do itéon®oon ni mo'ji? juu®
tya'a pe ganuuuun coon?! juu® j6* fu nu'fu? jin'%in
sii'*'ijna:

—'Ma'? 'e juu® 'uuin®' ganuu®*'un mo ga'oon'on
cwaain'fia® dyia' naa™? do. Jo toon*'on ni mo'ji?.

5 Joon 'in 4ngel 'in gamda'na siin'*?in ni jmi'fi'
coon® cwoo'*® tyuun?! gasaa'3a cwoo?!o tsda® fu
fiw'fu?. 6 Joon ga'ée’*mo Dios 'in seein?! coon?
t@g’mo 'in gajmaa’a fiu'fd® coon'’® po™ juncwii*
coon'’® jmi'fii'® coon'*? jilaa! 'e s4%. Ga'ée'mo,
gajin'?in:

—Jo 'ee li'4i®*2gi; 7 tsu mi ti% 'ii'*! ixuu'u dngel
do i ti® dyai' joon itsé'mo juu® "iuin? tya' Dios 'e
gacwo'?o Dios tsa? tya'a 'in gacwooo juu® tyé? tya'a
calii.

8 Joon 'e juu® gantu®uun jé? fu fiu'fd? gajin'?in
gasii'?'i jna tun*:

—Cwotyan?'eji* san
coon® cwoo'? tywun?'.

9 Joon gangd®oo li siin''?in 'in dngel do joon
gami®i 'e ji2 pi' 'e san'?an. Joon gacwo''o jna. Joon

jin'%in sii'*'i jna:

'2'in dngel siin'*2in ni jmi'fii'3
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—Jun® ‘e ji* lo, joon fiin'3'in joon nii'*3'in joon
iliréo® nu' '60*%'o la réo? to'? pe mi tisii'*® nu' tuu'*'u
ilityi't,

10Joon gacén3oon 'e ji? pi" san'?an dngel do joon
gafiin3iin, ganii?in. Joon nu' ‘60300 galiréo?la r6o?
to'? pe mo ngayuui''® ganii'?!i galityi'li na' tu'3uu.
11 Tsifu gajin'%in sii'?'i jna:

—'Na' cwocwo'?'o juu® tyé? tya' Dios cwdain® tya'
tsd? fiui’ la joon cwdain® tya' naciones xiia'?. Joon
la caain?! li faa'?* tsd? jmii' xiia'*! joon tyani régi'®
'néa? cwo'?'o juu® tya' Dios.

Gamdo>oo ‘ee ili? tya’ gdi' tsd? 'in cwoo’o juiu3 tya’
Dios , , R
1Joon gacwo'ojnaca'no't6?'etya’ tsd?'ii’** joon
jin'%in sii'*'i jna:

—Rd&an?y, tya' 'ii"*! tya' inua cwo' fee' tya' Dios
Jmii?* coon'? ni altar. Un'{i%in jiii'ti taai® un'goo?'o
Dios inua cwo' do. 2 Pe jo tya' 'ii'”** 'in'yiia®* cwo"
tsu tya' tsa? seein?! li wiin? 'in jo Lii'! tsa? Israel.
Joon 'in ts&? seein®' wiin® do i'lda’a tya' 'e fuu®! li
cwai' lo ce tsin! tunlai® sii'*! tsi gdi'. 3Jna-a isii®na
gdi' tsa? tyiia 'in faa'?'a cwdain® tyiia ce tsin! 'ni’
jiin?! tsi ca'no'. Joon 'in tsd? gai' do ityi'%i 'mi'? Ii*
tyiia®2,

4Joon 'in gai' tsa? tyiia do Lii' tin? 'mdé? olivo
joongi Lii' tun? fii® taa™? cera 'e tdan® tyani Dios
Jmii?! 'in tyw'? to? juncwii®!. 5 Joon wa 'iin**?in tsa?
14! tya' 'in gai tsd? do i'yei ji* moo'oo**?o, joon
injiun'in coonti jileei'* 'in 'eei' 'ii. Joon coon?1la
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joon ijuuntin jileei*! 'in 'iin**?in 14" tya'a. 6 Joon
'in ts4? gai' do li%i tya'?s to? wa'a jo j6 jmi! la
4212 ifaa'?'a cwdain' tya' Dios la joon li*i tyu'u
to? lijmi' jmii*’. Joon dofii'ee 'ii'** 'iin**?in 1i%-i
'e'le tsd? taain?!? juncwii®! '14ai* 'ii"'® jmoowuu.
7 Pe mo gatsin' cwoo'o 'in gai! tsa? do juu® tya'
Dios 'in joo'?! 'lii" 'in gacwo'iili li sityé? do itéen'in
coon'’? 'in gai* do joon ilii"i 'ido ijngaa™*mo 'in
3" 'in ts&? gai' do. 8Joon 'in gai' 'lii**? do ityiia*!
jee?'? 'ng! fuu?! fee'?! li gateen'in Na'fiv''u' Jests
tsaa cruu'® tya'a. Mo lii'® unsii®! tsa? 'e fuu®!
do Sodoma si Egipto 'ee mo 'iin?*?in jmaa’a juu®
'e g6% gajmaa’a 'in tsa? néei' do tya' Jesus. 9Joon
jee?12 'ni! jmii®!? tsi catyaai® fii'! 'in tsa? seein?! la
caain?! juncwii®!, 'in faa*'a jilaa®! nii* jmii*, 'in
néei' la caain?®' fuu?' coon'*? jilaa'?! nii? tsa? ij¢o2i
'in gai' 'lii**? do tsu jo cwoo'i wa'a tsa'dai'® tsa?
'ii. 10Joon 'in tsd? taain®'? juncwii®! ijmaa‘a jlog'3i
'e gajuin® 'in tsa? gai® do 'in cwooo juu® tyé? tya'
Dios Jmii*'. Jlgg'>mo 'dai’ ca gacwo'o ruu'?'i 'e
'yaai'-tsi la jaain®! la jaain®'. Tsu 'in gai' tsd? do
gauntyii?in tsd? taain?!? juncwii?! coon'*? juu® ty4?
gacwoo'o. 11 Pe mo gatsin® 'ni' jmii**? tsi catyaai'
fii'"' gaunjiin'?'in Dios tun! 'in tsd? gai® nijuin® do
joon jmaa’a teen'in. Joon gafoo'*mo jileei?! 'in
gango!. 12 Joon tsifu ganuiu?un 'in tsad® gai' do
coon?! juu® tad? j6? fu fiw'fi? 'e jin'%in:

—Niliin?naa' fu yu'lo.

Joon gasdo?o jee?'? coon?! jnii' fu yu' fiw'fu? la
nii?'?i 'in 'eei' 'ii. 13 Tsifu joon gajge'*'gon 'wé? Ii!
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joon catyuui'’® jee?'? dy4? tsa'? 'e fuu?! do ga'in?
joon dyia' mil tsad® gajuin® mo gajge'*' 'wé? do.
Joon 'in tsd? catydai® do 'in gasdai' 'e fuu®! do
gafoo'®mo joongi gaun'goo?'o Dios Jmii*! 'in tyiin®
fiw'fu,

14 Coon'*® la joon gangii' fa'{® li ti% tin? pe jo la
1212 j61 fa'® 1i ti? 'nil.

Xuu'u dngel ! tya'a li ti* dyd*-i
15 Joon gaxuu's 'In dngel li i dyai' lau® tya'a.

Joon gafaa'“a jau® t4? jo? fu fiw'fu? 'e jin'%in:

Jilaa™! to? s&? juncwii* gah -i 12 tya Na' nu’l '
Dios coon™® 'in gasiiin Dios 'in gajmaa'a
tiin''® tsa? 'in sii?! Cristo;

joon 'ii 'in tya'%a to? coon?! tgg*mo.

16Joon 'in dyllatyuum ‘[SaC(Z)(Zu'13 'in néei' li 81111212

tya'a tyani Dios Jmii** gajmaa’a 'in tuu''i jun'un

ni 'wé? 'e un'goo>'o Dios Jmii?’. 17 Joon gajin'%in:

Cw00'%0'0 'nu 'matu'u, Na'fiu's' Dios tyii'i, 'in 1i?
jma* jilaa'?! e 'iin*'2in

Seen?'mo'o ca la mo jée', joon seen®*'mo'o la no,
joon ifii'3i.

Cwo60'%0'0 'ma’u'u tsu niga'a?'u to? fee tyi'i.

Joon '1da? 'wii**? tyu'?'a to?,

18 Tsa? taain®'? juncwii®! nigajmaa'a nii'?*-tsi tyi'i

pela no gati? 'ii'?! 'e jo ta'%gi' 'e la jmoo’o tsa?.

Nigati? 'ii'2! 1]maa 'a 'ii"*! tya' 'e g6* 'e nigajmaa’a
'in nigajuin®.

Joon icwo'?'o tsa? tyi'i 'in gafaa'?'a cwdain® tyi'i 'e
thi2i,
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Joon jileei'?* 'in tsaa''-tsi 'nu, jileei'*! 'in un'goo®*'o
mu i'1i'2% 'e tii? la ts4? feei™ tiin''® la ts4?
'wéil,

Joon i'fin*u'u'in '1da* juncwii®!.

19 Joon gand! cwo' fee'! tya' Dios Jmii®! 'e si'
fiw'fu? Joon gamdo®oo cwio! taa™? juu® ga'ii' Dios
coon'™ tsa? tya'a tsi inus cwo' do. Joon gali®
ji? cwaain'fia®, ganii?!, gatyiia'®' cwaain'fia®, joon
gajon'*! 'wo? joon gaxuu'?! tsit liilil,

12

'In tsami? coon'® 'in mii'?* lii"

1Joon gali® coon?! 1i? 'e fee" 'dai' fu yu' fiu'fu?:
lawa jaain?! tsami? tyi'%i 'mi' 'e li la liii' fii'* joon
'wii?t? tiiti 'fi' sii?!,  Joon '&? tyiili si? coon?!
corona taain®'? dyatuuin® néu!. 2Joon 'in tsami?
do tyéen'in yuun®!, Joon 'oo'o coon®* wuu! 'e
nii?!i mo galiseein?* yuun?! do. 3 Joon coon®'gi
1i2 gali® tin? fu yu' fiw'fu? lawa jaain®! mii'?! L'
yuuin? 'in sa? dyia® po'tyi?. Joon tsi® dya® moofi®
joon jmai coon?! corona taa?® tyii'i. 4 Joon
gaunraan™®in catyuui'™® lii'gi nau' si%'® fw'fa?
coon® mooctun'un joon gadyee'?i fu ni cwoo'?
juncwii®!, Joon 'in mii'?* 'liii"* do gajaan’an tyani
'in tsami? 'in ti1i? liseein?! yuun?! tya'a icuu''i tsifu
mi liseein?! yuun?! tya' 'ido. 5 Jooon galiseein?*
jaain®' xuui®'? tsafiua'’ tya' 'in tsami? do. Joon
'in xuui**? do ityuw'?a to? 'ii jilaa'?' naciones s>
juncwii?! coon''® coon?! i3 'e i fif*. Joon tsifu-u
gasaa'?'i Dios yuun?! tya' tsami? do fu li tyfintin li
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silii?12 do. 6 Joon 'in tsami? do gacwiin'o fu coon®!
li jo 'in ts4? taain®'2. Do-o nigatya®' Dios tyé?® tya'a
ilicwo' 'ido 'e d@''@ ce tsin! ni’ jiin?! tsi ca'no'.

7Mo ngayuui''® joon gana! mii*! fu fiu'fi2. Joon
"in &ngel 'in tyiin®gi sii Miguel coon''® dngeles tya'a
catydai® gatéen'in coon?® 'in mii'?* 'liii'3. Joon 'in
mii'?* 'li#i" do coon''3 'ii'!3 tya'a gatéen'in coon® 'in
dngeles tyui' 8 pe jo gali' 'in 'liii'%. Joon jo lis4? 'dan®
tya'a fu fiu'fd? 9Joon coon'*® la joon ga'wdo?i 'in
mii'?! 1" do fu fiw'fu? 'In mii'?* 'lii'" do sii*!o jon
"in 'liii'3; sii*’o jon Satands. Ca la mo 'wiin?'? gac6n?
'in mii'** 'liii" do tsd? taain®'? juncwii*! téo?. Joon
gapii%in Dios 'in mii'?* 'liii"® do ni cwoo'? juncwii?!
coon?'ii'!3 tya'a.

10 Joon ganuuuun coon juu® ta? j6? fu fiu'fu? 'e
jin'2in:

—Nigati? 'ii'?! ijma? Dios tiin''® ts42. Ti li lifiii®
tsa2 Dios 'in fee''mo 'ii. Ityu'?u Dios tyi' to. Gati?
'{i'211'ii"*!i Cristo to? tya'a. Tsu Dios gatyiiti fu fiu'fu?
'in niga'niili la 'woo! jmii! tyani Dios 'in jai'? lii?
Cristo. 11Joon gali'? 'ido coon'*® jmi' gatin3un tya'
Jesus 'in Liii' Cordero tya'a. Gali'o joon 'wii? juu®
tya'a 'e nigajin'?in xiiala gajmaa’a Jesus tiin'*® tsa?.
Joon jo 'goo'*'o wa'a jiuin® 'wii''? juu® tyé? tya'a.
12'Wii''? joon jmaaZaa’ jlo@'*naa’ jileei'?' maa' 'in
néei' fiy'fu?. Pe fuu® 'naa’ 'in taain?'2 ni cwoo'*3
juncwii®! coon? 'in taain®'? nu' jmi'fii'® tsa 'in i
gajgaai’ jee?'? 'naa’ joon tyii%in 'dai' tsu fii'o 'e jo
w60?1i? jméa’a ‘e 'iin**%in jmdaa’a.

13Joon mo galili'?i 'in mii'** 'li#i'® do 'e nigapii?in
Dios 'ii fu juncwii?! joon nga'é6¢'*mo 'in tsami? do
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'in galiseein?! xuui®*'? tsafiuu'! tya'a. 14 Pe Dios
gacwoolo ga'ya® cwda! mii?! feei' tya' 'in tsami?
do joon ili'ii'i fu li jo 'iin ts4? seein®! li s&? 'dan®
tya'a. Li* cw6? Dios 'ni! jiin?' tsi ca'no' 'e dg''o
'in tsami? do. Do-0 tdain? wiin? li jo ngi' 'in mii'!
'liii"® do. 15Joon 'in mii'?* 'liii'® do gaxuu'u gajmaa’a
lawa coon?! jmii*! fee' 'yeei'?! '00?'20 wa ilicaain??
'in tsami? do coon'™® jmii*! 'yeei'?! '00%'%0. 16 Pe
ni cwoo'™® 'wé? gauncoon®o 'in tsami? do joon
ga'gii™! ni 'wé? do joon do-o gaywun'?! jmii*! ‘e
gaxuu's 'in mii'?! 'li#i" do. 17 Mo gali? 1a joon, joon
'in mii'?! do lili'gi tyii%in tya' 'in tsami® do joon
gangoo! ngatiin'in coon? 'in jun? tya''in tsami? do
'in catydai’gi. Joon 'in jun? tya' 'in tsami? do lii'i ts4?
jmoo’o la to? tya'? Dios, 'in jmoo’o juud jilaa'?! 'e
nigajmaa'a Jesucristo 'wii*'? tya'a.

13
Mda'na gdi' joo'** 'liii'3

1Joon gajmdaa3aa siin'**na ni tsda? ti'? jmi'fii'* joon
gamada'na jaain?! joo! 'liii" 'in ga'yeei! jmi'fii'®
do. Joon 'in joo'?! 'lii' do ti? dyia® mootyi? joon tsi?
dya? moofi®. Taa''® jmai'? coon®! corona la coon?*
moofi®. Joon la coon?! mootyi* do toon*'? coon**
e g2 faa'?! tya' Dios. 2Joon liii la lisi! 'yiia'? tii® 'in
joo'?! 'liii'® do joon li tii'i 1a li tii? 0so. Joon '00%'%o li
lali'00?'?'yiia'?ledn. Joon 'in mii'?! 'liii'® do gacwo™
'ido wa'a pi?® tya'a coon'*® 'dan® tya'a. Gacwé? 'ido
jon to? fee'!. 3Joon coon® mootyi? tya' 'in joo'**
'liii"® do sicwuu'?! calali'ijiun®in. Pe'e mootyi?do li
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sicwuu'?! do ga'looo. Joon ganga'goo®!-tsi jileei'*!
tsd? taain®'? juncwii?*. 4Joon gaun'goo®'o tsa? 'in
mii'?* 'li#i"* do tsu 'ii-o gacwo' o 'in joo'?* 'liii** do to?
'e '00%0. Un'goo?! tsd?jon 'in joo'! 'liii"* do jin'%in:

—Jo 'in seein?! la lii'i 'in joo'! 'liii"® no. Joon, ¢ 'iin
1i% tin? coon'*? 'ii?

5 Joon ga'yeei'?! '00%'%0 juu® jloo™ joongi juud
g6? tya' Dios. Joon ga'ii*'i to? tya'a ca tsin' it
jiin®! tsi camo'. 6Joon 'in joo™! 'lii'® do gafaa'*'a
laa'?* tya' Dios joongi faa'?'a 'laa'! tya' 'e sii*!
Dios. Faa'?!a 'laa™! jon tya' li tyiin® Dios coon'*?
jileei'?! 'in taain?'? nu'ft% 7 Joon gacwdo'i 'e jma’
mii*! tya' 'in jmoo’o la to? tyu'? Dios ca gali'o.
Ga'ii'*!i 'in joo'! 'lii" do 'e 1i* tyuw'*u to? jilaa'?! nii?
tsd? taain?!? juncwii?* coon'*? jilaa* fuu®! coon'*?
jileei! 'in faa'*'a jmii' xiia' fu la "ai* juncwii?!.
8Joon jileei* tsd? 'in jo taain®'? ni ji* tya' Jesus 'ii
'in gaun'goo?'o 'in joo'?* 'liii'® do; ca la mo 'wiin?*?
gardon' juncwii?! jo taain®'? 'in tsd* do ni ji* do li
taain?'? jileei'?! 'in cwo'lo Jesus juncwii** 'muui?
tya'a. Joon liili 'in Jestus do Cordero 'in najuin’.

9 Joon wana tsi® tsd® loocwdo'o, cwonuu'un.
10 Wana 'in tsd? tsajéei’ tsd® 'muiii®, nufii*i jon
itsajéei! tsd? 'ii. La joon jon wana jngaai® tsa?
tsa2 coon'™® iijli%, coon'™? fiijli*i joon ijngai'? ts4?
ii. Tsu 'wii'® joon 'in jmoo’o la to? tyu'? Dios 'n4?
taain?!? ta2-tsi joon jai'? lii?.

11 Mo ngayuui'?® joon gaméa'na jaain®'gi joo'*!
4" 'in ga'yeei'?! ni 'wo6? Tsi® tin® moofi® la tsi®
moofi® joo'saa*! xuui*'2, Pe faa'*'a'ido la faa"! 'in
mii'?! i do. 12'002'%o jilaa'®! to? tya' 'in joo'*?
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'1i#i" nifu. Joon 'in joo'?! Ni#i" li ti% gai' gajmaa’a
gaun'goo®'o tsd? taain®'? juncwii*! 'in joo'?* lii'"
nifu 'in ga'loo* coon?' mootyii'i li sicwuu'?* la li'
ijdun?in. 13Joon 'in joo'?! 'lii' Ii ti% gdi' do gajmaa'a
li2 fee 'aai'. Ca gajmaala jali® ji* yu' juncwii®!
joon gaxuu'?! fu ni 'wé? la jég* tsd> gajmaa’a 'in
joo'?! 'liii'** do. 14Joon coon™® li* 'e gajmaa’a 'in
joo'?! i Ii ti% gai' do tyani 'in joo'?! 'Lii'® nifu
gacdn'’ontsa?taain®'?juncwii*! téo? Joon 'injoo'**
Ti#i" 1 ti2 gai' do gatyw'?u to? tsd® wa'a jméi 'ido
jaain?!'in liii 1a lii! 'in joo'?! 'l sicwuu'?! coon''®
fii® pe jiin'o. 15 Joon 'in joo'?! i li ti? gai' do
gajmaala jiin'' 'in gajmee'in tsa? 'in liii la liii' 'in
joo'! 'liii"® nifu. Ga'lda® 'wii*'? gafaa'?'a 'in joo'*
liii"® gajmeelin tsd2. Joon gajngaa''3i jileei'*! 'in jo
gaun'goo?lo 'ii. 16 Joon gatyu'?a to? 'e liin%in tsa? 1i?
cwoo0?1o tsda® si tya'tyi? 'ee. Jilee'?*mo xufiin'? ts4?
'wéei® si tsd? tyiin? 'ee, si tsd? sa? cuu? si tsa? tafifi
'ee, sitsd? jmoo’o to? 'fia'a si tsd? jmoo’o to? tya' tsa?
xeei'? nd?liin%n'eli*do. 17 Tsu wanajo tyaan® tsa?
'eli? do sinombre tya' 'injoo'?* 'liii'® do jo 1i%163 ts4?
'ee 'niilin joon jo li% nii'in ts4? 'e nii's. 18'Eli% do li
lali coon?! nimero. Jon wana jmii*-tsi tsa?1{*-i un'i
tsd? 'e nlmero tya' 'in joo'?! 'liii"® do tsu nimero tya'
tsafiwa'! do. 'E numero do ti? seisciento sesenta y
seis.

14

Nuu3uun 'o0'e 'in 144,000 tsd?
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1 Mo ngayuui'*® joon gajée®eo joon gamda'na
Jesus, 'in Liii! Cordero, siin''%in ni moo'?! sii%! Sién.
Joon téein® coon'*3on coon?! ciein'® mil tsi tunlo*
tyén?mil tsd?. Joon 'in tsd tyaan'an tya'tyiiti'e sii*
Cordero coon''3 'e sii** Jmii?!. 2Joon gantu®uun 'e
'iin? 'e j6% fu fiw'f4?, 'iin? 1a 'iin? li 'yu jmii** '14ai* 1i*,
'Tin? lawa mq 'oon'on cwaain'fid® t4% li*. Fau'*mo
ti! téein” poo'*'o tuntuu'*! tya'a. 3Joon 'g@'@ coon?!
canto 'muui® tyani li silii**? 1i tylin® Dios joongi
tyani 'in tytuin? joo®! jiin coon™® 'in tsacggi'®
do. Joon jiin'® jaain?! jo 1i? litiii? 'e canto do jiin3
'in coon?! ciein®® mil tsi tunlo! tyén? mil ts4* do
1i? litiii® 'e canto do. 'In ts&? do 'in nigajmaa'a
Dios tiin'*%in jee®'? ts4? taain?!? juncwii?’. 4'Ido 'in
jo 'ee niga'lda' coon'™® tsami?. Jmai'? 'in tytn'mo
'ii, joon ngii'o coon'*? Jesus dofiixiia' fu tsaliin®mo.
Gauntiin'? Jesus 'ii jee*!? tsa? 'e liin%in lawa coon?*
fa' tya' Dios Jmii*! nifu joongi tya' 'in Cordero do.
5]Jiin"*® coon?! juu®tajuu?! jo gasiii’ 'ido. Joon jiin'*3
coon?! tsaa? jo regi?! tyani Dios.

Juu® ga'ii'i gaai?! dngeles

6 Joon gamada'na jaain?'gi dangel 'In ga'éwi?
tuntsa'! fiu'fi?. Joon 'in 4ngel do tyaantan juu® 'e
taa'?! coon?! tg@*mo tya' xiiala tiin'*3 tsd? juncwii?*.
Jajmaa'3a tsa? juu® jileei* tsa? taain?'? juncwii®®;
jilaa"! nii? tsa? 'in faa'*'a jilaa'®* nii* jmii*, 'in néei*
la coon?' fuu?'. 7Joon jin 'in &ngel do coon?
coon?! juu® ta*

—Cwo'geo'*'moo'  Dios. Jé@%00' 'in feei
'4a'mo 'i-1 joon nigati? 'ii"** ijmdala 'ii"*! tya' ts42.
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Cwoun'goo®oo' 'in nigajmaa’a fiufu* coon™?® ni
cwo0''?® juncwii*! coon?® jmi'fii'®* coon'’® li 'y4?
jmii*t,

8 Joon mo ngayuui'’® gafaa!a 'in 4ngel do
jaain®'gi dngel gafaa'?'a jin'%in:

—Jov?00', tyaanZaan' cwdain®. 'In tsad? néei’ Ba-
bilonia, 'e fuu?! fee” li', niga'aa'a fa'ii”*! 'dai' tsu
niga'e?e tsd? néei’ la caain®* fuu®! 'e ungoo?!o
dioses 'in jo lajai'

910 Joon jaain?'gi dngel gacwéei' joon gati®
gaai?!. Joon gafaa'®'a coon''? juu® ta?jin'%in:

—TJileei?* 'in un'goo?!o 'in joo'! 'lii" do i'e'%e
Dios Jmii*! 'ii wuu® 'dai'. La joon jon inii** wuu®
jileei* 'in un'goo?!o 'in gajmeei® tsa? 'in liili la
liii' 'in joo'! 'l do si liin%in 'e 1i? do tya'tyi? si
cwo0?! 'ee. Joon mi ti joon jo feei''gi-tsi Dios
coon'’® 'in ts4? do, jmai'? 'e 'nii'?*-tsi. Joon inii*!
wuu! "dai' coon'? ji2 coon® azufre. Tyani dngeles
tya' Dios joongi tyani Jesus, 'in sii*!o jon Cordero,
inii** 'ido wau'. 11 Joon 'e wtu® inii** do 'e li la li
coon?! uniii? 'e soo'o coon?! t@@?mo. Jo s&* wa'a
'ii'”?! 'woo'*! tya'a 'in gaun'goo®'o 'in joo'! 'liii'* do si
gaun'goo?'o 'in gajmeei! tsa? 'in lii'i la liii' 'in joo'*!
'liii"® do 'ee. La 'woo® jmii' jo s4% wa'a 'ii'"** 'woo'*'o
tya'a 'in liili li? tya' 'in joo'! 'li#i"® do. 12 Tsu 'wii''®
joon 'na’-ajmaa'ataa'?'-ajileei?! 'in tsaa'>-tsi Dios
Jmii?*,jileei'?! 'in jmoo’ola to® tyu'? Dios joon ja'mo
liii? Jesus.

13 Joon ganuiuuun coon?! juu® jé? fu fw'fu® 'e

jin'%in sii'*'i jna:
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—Taan! ni mo'ji* 'e juu® lo: “Jlg@' *mo jileei'*! 'in
jai'? 1iii? Na'fia''s' Jesds mi juunin. J1g@'*mo nano la
joon li ngéo'gi.” “Jo't0”, jin'%in 'in Espiritu Tyé? tya'
Dios tsu i'ii"*! 'wo0'?'o tsd? to? tya'a joon jilaa'** to?
tya'a 'e gajmaaajo 'fin?-tsi Dios.

Mo gacdéon? dngeles 'e garoo?* fu juncwii?

14Joon gajowee joon gamdodoo coon?! jnii' taa®!
joon ni jnii' do tyiin! jaain?! 'in lii'i la lii® joon®
tsafiwu'l. 'Yu goon corona tyii'i joon san'?an coon?*
fiijli>i tuu' 'e 'ma'. 15 Joon gacwo'ii' jaain?'gi
dngel inuu cwo' fee' si? fiw'fi? do, joon 'in dngel do
gajin'%in coon'*? juu® ta? sii'?'i 'in dngel tyiin® ni jnii’
do:

—Tyiin? fiijli>4 tuu'?* tyi'i joon cdon'®'on 'e ga-
roo®! tyi'i tsu gati® 'ii’?! 'e galityé®*u 'e garoo®!
juncwii®t,

16 Joon 'in tyiin® ni jnii* do 'e gatyiin'*'in fiijli?-
tuu'?! tya'a juncwii*! joon gacdon'on 'e garoo?!
juncwii®!,

17Joon jaain?'gi dngel gacwo'ii! 'e cwo'? si'? fiw'fi2
do. Saan'an jon coon?! fiijli>i tuu'?! 'e 'ma’.
18Joon gacwo'ii! jaain?'gi dngel ni altar 'in tyu' to?
ji2. Joon gafaa'*'a coon'*® juu® ta? gasii'?'i 'in dngel
do 'in saan'?'an fiijli?- tuu'?! 'e 'ma* jin'%in:

—Tyiin® Rijjli>4 tuu'?! tyi'i 'e 'ma'. Tyiin*'an
'e cwaain?! mi”® wuunjgg' 'e garoo?! tyi'i 'e sa?
juncwii?! tsu gafuu?u.

19Joon 'in dngel do gatyiin'?!in fiijli>i tuu'! tya'a
fu juncwii?!. Joon gacoon?'o mi'®* wuunjgg' 'e sa>
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juncwii*! joon gato'?o tsi coon?! liniui’. 'E '@@i'*!-tsi
tsd?i'e'?e Dios tsd® wuu' '4ai'. 20 Joon ganiui' 'e mi'
doli' co' fuu?! do. Joon lawa jmi* gatoon?! li ganiui?
'emi'’® do. Joon gali? jmi' dolawa'alingdo® jmii®! ti'2
cw6? 'nit ciein®?® kilometers gango6o! jmi' do li nda’
fuu?! do. Joon '0'? 'e jmi! do jiin'*? la fiii? 'ii' '00?*?
cwa? mo 'yu freno '00?'2o,

15
Lawa dydi* dngeles 'in tydn® fa't3 li gatséi' tya' tsd?
taain®'? juncwii*!

1Joon gamobo3oo coongi li2 fee™ fu fiw'fu2. 'Aail
tsa'goo?!-tsi tsd? 'wii''3 'e li* do. Gamada®na dyai'
angeles 'in tyan® fa'i® li gatséi' tya' tsa® taain?'?
juncwii?!. Joon coon?'e dyia® fa'i®* do gajeen'*mo
nii'?*-tsi Dios.

2 Joon gamodo®oo lawa coon?' jmi'fii'® la li si®
sicaai''® ji%. Joon téein? ni jmi'fii"® do 'in jo gali'i 'in
joo'! 'liii"® do tya'a. Jo gaun'goo?'o 'in tsa? téein? do
'in nigajmeeil® tsa? 'in lii'i la Lii! 'in joo'?! 'L do
jon'gi ga'ii'?'i 1i? tya' 'in joo'** 'liii"® do. Joon 'in tsa?
do téein® ni jmi'fii'® do san'?an tuntuu'?! 'e gacwo'
Dios 'ii. 3Joon ga'g@'e 'in tsd* do coon?! canto tya'
11?1 Moisés 'in gajmaa’a la to? tyu'? Dios joongi
ga'gp'e canto tya' Jesus, 'in liii! Cordero, 'e jin'2in:
Fee' joon 'ya'’gijilaa'?! 'e gajmaa?'a, Na'fiu'*u' Dios.
Jiin'*® 'nu-w 1i* jmaa®'a jilaa'! 'e 'iin®'?u'un.

Coon?! tsda' joongi 'e la jai 'e fu® tyi'i.
Répi'3 tya' tsd? taain?'? juncwii?! 'nu.
47iin'*%jaain?! jo seein®' wa'ajo 'gii'?'i 'nu, Na'fiu'%,
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jilee'*'mo iunfee'i 'nu.
Jiin'*® 'nu-¢ 'in tyd*mo.
Joon jileei** ts&* taain?'? juncwii?* jaliin®
un'goo?lo 'nu.

Nigacén?o cwdain® 'e rgg?! jilaa'*! 'e jmoo?'o.

5 Mo ngayuui'*® joon gajée3e@ joon gamoo3oo
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gand? 'e cwo' si'? fiw'fi? li simé? 'e cuun?'? toon
ley do. 6Joon ga'wooi?! dydi' dngeles 'e cwo'* do.
Joon 'in dyai' dngeles do tyaan'an dyia' nii? fa'i.
Joon tyi%i 'in dngeles do siin'*in taa?! ji'* li* 'mi'2
sii** lino. Joon si'figu® nitsi' 'e 1i* jmai'? cwanda®.
7 Joon jaain?! jee?'? 'in joo'! jiin' do gacwo''o
jmai'? coon?! "a! pi® li' cwanda® 'in dngeles dyai®
do. Joon rggi*! tya'jilaa! wuu' i'e>e Dios tsa?'e "u*
pi" do. Joon Dios do seein?! coon?! tgg*mo. 8 Joon
'e cwo'! do gargi' coon'’® 'e 'ya'’gi la joon coon'*?
to? 'e 'oo'o Dios. Lawa uniii® 'e gargi' 'e cwo' do.
Joonjiin'*?jaain?!joli* tsataai? inuu cwo'* do camo
gatséi' 'e dyia® fa'i® tyaan'an 'in dyai' dngeles do.

16
Lawa ' pi*® tyaan'an fa't®

1Joon gantu®uun coon?! juu®ta? jé? fu inus cwo'
joon gajin'?in sii'?!i 'in dyai' dngeles do:

—Cwoliin®naa’, cwo'ii'naa' 'e fa'i® tya' Dios 'e
taa''® "a! pi tyii' ni cwoo'? juncwii?.

2 Joon 'in angel nifu nga'ii'in ' pi*® tya'a ni
cwo0™® juncwii** joon ga'yée?i juu?! 'li* tya'
jileei! 'in niga'ii'**i 1i? tya' 'in joo'** 'liii"® do si 'in
nigaun'goo?!o 'ee 'in gajmeei tsa? 'in Lii'i la liii' 'in
joo'! 'liii" do.
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3Joon 'in dngel li ti* gai' nga'filin 43 pi'® tya'a ni
jmi'fii'® joon jmi'fii' gali! la li jmi® tya' 1?2, Joon
gajun'mo jileei'?! joo'*! tdai* jmi'fii'?,

4Joon 'in &ngel li ti% gaai®! nga'ii'in "a* pi" tya'a ni
jmii?! coon'® ni li 'y4? jmii®* joon gali' jmi'. 5Joon
ganuu®uun 'in dngel tya' jmii?* do jin'%in:

—Rp@?! 'ii'?! gajmaa®'a, Na'fiu''s' Dios, 'in tyuil.
Seen?'mo'o la mojéei', joon seen®'mo'o la no. Rgg?*
'ii'’?! gajmaa?'a tya' tsd? 6 tsu 'in tsd? do nigatuun’un
jmi' 'g@i? 'injai lii% 'nu, 'in gafaa'?'a 'wii?'? tyi'i, tsu
gatyu'?'uto?'e 'uun'?! 'in tsa? do jmi' jiin''® 1a gatiii2,

7Ganuu®oo jon juu® j6* fu ni altar do 'e gajin'%in:

—'E ja"'mo nigajmaa?'a 'ii'*! ro@?! joongi coon*!
tsda!, Na'fiu''a' Dios. Jiin''® mu-u li? jmaa®'a ce
jilaa™* 'e 'iin®'?u'un.

8Joon 'in dngel li ti* tytuin? nga'iilin "a* pi' tya'a
li 'fitin ii'"". Joon gacwo'o fii'* do ili* jiun’in tsa?
coon''? ji? tya'a. 9 Joon gacda’mo tsa? coon'? ji? do.
Pe 'in tsd? do jo gajoo'?'-tsi wa'a gatsaa'-tsi Dios
in tyw'? to? fa'i® do. Xu li' joon gafaa'?'gi 'laa"! tya'
Dios.

10 Joon "in dngel li ti? 'fiéei? nga'iilin "u* pi" tya'a
li tyfin'in 'in tyu'?a to? 'in joo'?* 'liii'® do joon li tyu"
'ido to? galinuu®!. Joon 'in tsd? taai**? do gacuu'**u
nisii''2i coon®* wuu' 'e ni? do. 11 Pe coon'*? 'elo jo
gajoo'?!-tsi 'e unsii%i 'e jmoo’o 'e go? tya'a, xujoon
faa'?!gi 'laa"! tya' Dios Jmii*! tyiin' fiu'fG* 'wii'®
nigangoo’o wuu! 'yee?!i juu?! 'lii*® do.

12Joon 'in &ngel li ti% jntui® nga'iilin "a! pi*® tya'a
ni coon?! jmii?! fee' sii** Eufrates joon galityuun®!
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jmii*! do, gauntyi? fu' ijaliin? réei'® 'in néei' li
'yeei®! fii'l,

13 Joon gamda®na gaai?! espiritu g6? 'in liii® la
liii' je'cwa? ga'w6o% moo0'0o? mii?! i coon'3
moo'oo? 'in joo'! 'lii"® coon''®* moo'oo? 'in jin 'e
faa'?'o juu® tya' Dios Jmii*! pe jo jo'. 14]Joon 'in
espiritu do Lii! '3 tya' 'in 'lii'® joon 1i%i jmaa‘a
jilaa™! li® 'e tsa'goo®!-tsi tsd®. Joon 'in tsaliin®mo
tsauncaain?! jileei'?* régi'® 'in néei' juncwii®!. Iun-
caain?! 'in régi'® do itéen'in 'e jmaa’ 'nii*! mi ti?
jmii**? fee'! tya' Dios Jmii*! 'in li' jilaa'*! 'e 'iin**?in.
15 Joon jin'? Dios: “Janutu?uun', igd3oo0 'e uuin®!
lawa jaain?! 'uun?!. Joon jlgg"*mo 'in jo cwuu?*i
joon'in tyi'?o siin'?, 'in nanda® tyé®tya'a. Tsulajoon
jo ti% ringiuli ngi® 'e jo@?i tsa? xeei! 'ii, jo i'aa'a
fa'ii'?1,” 16 Joon 'in espiritu g6? do iuncaain®! 'in
réwi*® do fu coon?! li sii** Armageddn coon''? jmii*
hebreo.

17 Joon 'in angel li ti? dy&i® ga'iitin "a* pi'® tya'a
tya'cwii?!. Joon gacwo'ii' inuu cwo'l si'? fiu'fu?
coon?! juu® ta?,jo? fu li si' li silii**? do, 'e jin'%in:

—Nasi'yee®'mo jilaa'**-a.

18 Joon gali® ji* cwaain'na® 'dai', ga'oon'on
cwaain'fia® joon ga'ii?i ta? liili'. Joon gajog'?' 'wo?
liili* jiin'*® coon?' naa'® jo mo gajog'** 'wé?la dola
jee?'? taain?!? tsa? juncwii?’. 19Joon 'e fuu?! fee"
do gajli?, gali® ni! 'ii''%. Joon ga'in' lacaain?! fuu®!
catyiia®. Joon gati'*-tsi Dios Jmii*! 'in ts4* néei’
fuu?! Babilonia 'a 'e"'e wuu?! jiin'*® la nigatyu'2u to?
mo gati? nii'?!-tsi tya' 'in tsd® do. 20 Joon jilaa'*!
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cwo0'® tyuun?! roon! ni jmii** gayuun'mo joon
510 o121 121 i <4205 21 121 gt 13
jilaa'?* moo'! jo sa%gi. 21 Joon gaxuu'?! tsi' coo
'dai’ jee?'? ts4?. Ca tunld® kilos la ca mi'® 'ii?! ‘e tsi?
do xuu?! fu yu'. Joon 'in tsd? do gafaa'*'a 'laa'*
tya' Dios Jmii?! 'wii''3 tya' tsi' gaxuu'?' do tsu lii’
gangoo’on wuu! 'wii'*? e tsit do.

17
'In 'yiiatsango? feei'

1Joon gamda®najaain®! jee?'2'in dyai' dngeles do
'in san'? "4* pi"® do. Joon 'ii gajin'%in sii'**i jna:

—Na? fu lo, tsu i'e"3ee 'nu xiiala i'e"'e Dios wuu?!
'in 'yiiatsangé' feei 'in tyiin® ni jmi'fii'®. 2 Joon
in réei'® taain?!? juncwii?! nigangii'i nigajmaa’a
'e g6% coon® 'ido. Joon 'in taain?'? juncwii*! lawa
gali'fin'mo coon'*® 'e gé® tya'a la mo 'un'? tsd? vino.

3Joon lawa'a 'e cii®oo 'in dngel do gatée's jna fu
coon?!lijo 'iin tsd? taain®'2. Joon gamda®na jaain®!
tsami? tyiin'in jaain?! joo'?! lii'® ytuin?. Joon 'in
joo'?! 'liii"” do tsi® dyfa' mootyii'i joon tsi® dya?
moofi®. Joon la tggi® 'in joo'! 'lii"® do toon?'? 'e
faa'?! laa’ tya' Dios Jmii?!. 4Joon 'in tsami? 'in
tylintin 'in joo'?! 'lii"® do tyi'%i 'mi'? 'nuu'? jluin®
coon™® 'e yéun? Joon sixéei'®* cwanda® coon'*?
cuun?'? 'e tyiin? 'dai’ coon''® perlas. Joon san'?an
coon?! copa li' cwanda® sirggi®! coon'? jilaa'*! ‘e
un'leei'?! tsa? coon'? jilaa'®! 'e g6% jmoo?! 'in 'yi-
iatsangé! do. 5Joon toon'on tya'tyiili coon?! juu®
"wuin?! 'e jin'% “Babilonia 'in feei'!. Sda®o jileei'*!
'yiiatsangd' 'ino. Sda®o jon jilaa™! 'e g6* 'e sa?
juncwii®! 'ino.” 6 Joon gacén3oon cwdain' 'e 'fin'mo
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'in tsami? do coon'*® jmi! tya' tsd? tsaa''-tsi Dios
joon coon?® jmi' tya' 'in gajngai'? tsa? tsu 'wii''?
jmoo’o la to? tyu'? Jesus. Joon lii' nga'goo?!-tsii mo
gamaa®na 'in tsami? do. 7 Joon jin'%in 'in dngel do
sii'*'ijna:

—¢'Ee li' tsa'goo?!-'0'0 'dai'? Jmaa''3aa 'nu juu® 'ee
'g@i'?1-tsi tsa? juu® 'uuin®' tya' 'in tsami? do joongi
'ee 'g@i'?-tsi tsd? 'in joo™' il li tyfin'in tsami?
do. 'In joo'! 'lii™® do tsi® dyia’ mootyi? coon'?
dya moofi®. 8'In joo'?* 'lii"* do 'in gafifi'u'un 'in
seein?! ca la jéei® pe jo seein®'gi nano ti li cwo'ii!
too?! tyi® li s&? tyé? 'e nu'gi in'flin® coonti. Joon 'in
tsd? taain®'? juncwii** 'in tsa'goo?!-tsi mi ni* 'in
joo'?! 'li#i"* do 'in seein?! ca la jéei’ pe jo seein?'gi
nano pe coon®' mi cwé'mo tin' juncwii®!. 'In ts4?
'in ninga'goo?!-tsi do jo taain®'? ni ji* li taain®*?
jileei! 'in cwo''o Jesus juncwii** 'muui® tya'a. Ca
la mo rén' juncwii®! jo taain?'2 'in tsad? do 'e ji* do.

9 "Elo 1i* wa 'in 'iin**%in 'g@i'*!-tsi;: Tun® nii?
'g@i'*!-tsi tsd? 'e dyfa’ mootyi? 'in joo'*! 'liii" do. Li
lali dyia® po'® tii'?! i tyfin'in 'in tsami? do. 10La joon
jon lawa dyai' régi'®. Nigaxuu'*'mo 'fiéei® rggi'?
do, joon jaain?! tyu'? to® nano, joon jaain*'gi rggi'?
do ti 1i* j6*. Joon mi cwée'i coon?* sii"*xu itaa'*'a.
11Joon 'in joo™! 'li#i" do 'in seein?! ca la jéei® pe jo
seein?'gi nano 'ii li ti? jiiéei® rggi'® xufiin''® jaain®!
jee??'in dyai’ réei'® 'ido. Joon itsaa?'o fu li 'ii%*.

12°Joon 'g@i'?*-tsi tsd? 'e dya? moofi® 'e gafii*'i li
la Liii! dyéi® réei'® 'in jo mo ga'ii'?'gi to? tya'a. Pe
i'ii”**mo to? tya'a caan®*'mo coon'*® 'in joo'?* 'lii'
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do. Jee®'? coon®! hora ityu'?u to® 13 Canii’*mo
'gpi'**-tsi 'in dyéi® régi'® do. Joon icwo''o to? '00’o
coon?'ii"*! tya'a 'in joo'! 'liii" do. 14 Joon itéen'in
coon'*® Jesus, 'in liii* Cordero, pe Jesus do ilii'*'i tsu
feei'gi'iilajee?'?jileei'!, 'Ti lii! répi'® 'in feei''gila
jee?12jileei® rgg@i'3. Joon jileei? 'in ngi' coon'*3on
nigatg'o joon gatyii'*?in Dios 'ii. Joon jo tiuu?i 'ido
'Ii.

15Joon gajin'® 'in dngel do sii'?i jna:

—'E jmi'fii'® gafiii®'in li tyiin® 'in 'yiiatsango?! li la
li jilaa* fuu®! coon'?? jileei'?* ts4* coon? jilaa'**
jmii' 'e s&? juncwii?* coon? jilaa'?* nacioon3mo.
16 Joon 'in dyéi? réei'® do 'in Lii! la 1i moofi® tya'
'in joo'?! 'liii" do ili'eei 'in 'yiiatsangé! do. Joon
itiuu?mo 'ido 'ii ti ringduti. Joon icuumo 'ido 'ii
joon ijuun?in coonti. 17 Tsu Dios gajmeei® 'in régi'3
do 'e jmda'ajiin'®la 'iin**?in. Tsu 'wii'*® joon rgg*!
gasii®i jee?'? 'ii joon gacwo''o 'in joo'?! 'liii'" tya'a ca
tsin' jilaa'?! juu® ga'ii%i Dios Jmii?!. 18Joon 'in tsami?
'in nitu'u L' a li 'e fuu?! fee' 'in tyw'? to? jileei™!
répi'® taain®'? juncwii®!,

18

Mo ga'in’ fuu?! Babilonia
1 Mo ngayuui'*® joon gamada®na jaain?'gi angel
'in gajngai' fu fiu'fi? joon fee' to? 'oo'o. Joon ni
cwo00''? juncwii?! jna? joo'* coon''3 'e 'ya'’gi tya'a.
2Joon coon'*® coon?! juu® t42 lii! ga'oo'o jin'2in:
—Niga'iin?mo Babilonia 'e fuu?' fee™ do.
Niga'iin?mo joon gali' coon?' li taain?!? 'in '3,
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Do-o0 itéen'in jileei'*! espiritu g6> Lawa coon?!
tyuu®! taain?'? ton! 'liii'?, 'in 'eei'! tsa? gali® 'e fuu?!
do. 3Joon lawa gali'iin'mo tsa? taain?'? juncwii?!
coon'’3 'e gé? 'lda'a 'in 'yiiatsangdé' do. Joon 'in
réei' taain?'? juncwii?! gati®-tsi ngi' coon'*® 'ido.
Joon 'in 'nii'i 'e 16* tsa? galisd® cuu? tya'a coon'?
jilaa"! 'e g6? ti'-tsi.

4Joon ganutu®uu coongi juu® j6? fu fiw'fi? 'e jin":

—"Wo0?'naa' 'e fuu?! lo jilee'*'naa' 'in liii' tsa?
tyiia 'e jo 'ii'"*®*naa' tsaa® tya' 'ido jon'gi iliseein?'naa'
fa'f® la fa'i® iseein®! 'ido. S5 Tsu tsaa® tya'o gal-
ifee' 'dai' ca gatyalii**? tsaa? tya'a fu fiu'fi? joon
gati'l-tsi Dios jilaa'®! 'e g6% nigajmaa*a. 6 Cw6o*300'
wuu! 'ido jiin'*® la nigacwo'o 'in xeei'?!. Cwotyi?ii'
in tsami® do tun? 'iin'"%g jiin''® la nigajmaa‘a.
Cwo200' 'e "uu'?lu 'in tsami? do tun? 'iin"3gi 'e g6
la gacwo'o 'ido tsa? xeei'?!. 7'Aa'mo fee'i gajmei
"fia'a joon 'da'mo tyé?* seein®! jin'%in: “Lo-0 tyiin'na
lii'na 'yiia®'? rgei'®. Jo lii'na 'yiia'nii® joon jo 'ee
wuu! imGo00.” 8 'Aai! tyé? galiseein?! pe joon 'ii'?!
lajoon jon ini* wuu®. Tsu 'wii'*® joon coon?®! jmii**?
mijé! fa'i® tya'aini® 'oo?ijo?, ilixuui®*2-tsi 'dai' joon
jjluun®'mo, joon caa'i coonti ce liin%in f6* coonti.
Tsu feei'! 'da'mo Na'fiu''a' Dios Jmii?! 'in gajmaa‘a
'ii'?! tya'a.

9 Joon jileei*' rggi'® 'in gangi' jmoo’ jleg'i
coon® 'ido ityi'o, ilixuui**?-tsi mi jé@*e roon'on
unfii? li caa®!i 'in tsami® do. 10 Wiin? téein? tsu 'wii''?
'g00'*!-0 ni? 'in tsami* do wuu® joon jin'2in:

—i'Aai® tyafo'? fu? 'nu, Babilonia, coon?! fuu?!
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fee't joon coon®' fuu*! tyiin?! Pe jmii*'* nano
gacwa' imoo'3'o wuu'.

11 La joon jon 'in téein? mii'i 'e 16" tsa? tyi'o
jon ilixuui?*?-tsi tsu jo 'in seein®' 16'gi laa®'?
tya'a 'e ningatyaan'an. 12 Ningatyaan'o cwanda®
coon'’® cwataa®' coon'® cuun?!? 'e tyiin? 'dai’.
Ningatyaan'an 'mi’? ty&? 'e li' lino coon'*® 'mi'
wuu'?! nuu' yduin? coon''® yéun® Ningatyaan®
'ido jilaa'?! 'm6? jmafuu?! coon'?jilaa'! e li* moo-
jon? elefante coon® 'mé? 'e tyiin? 'dai'. Joongi
ningatyaanan 'in tsd? 'nii' do fiiyéun® coon?® fif*
coon cuun?? marmol. 13 Ningatyaan'o jon
canela coon''® '00?! tya' 'uuniii® tya' tsd*> coon'*?
fuu?'? sén' coon® mirra coon'*® jmii** jmafuu®!

coon‘13 vino coon''? aceite coon’13 fuu212 Ri 'e
ty4* coon™® trigo. La ]oon jon jee'i joo'! coon‘13

joo'saa! coon™® cwa? coon''® care jfia* cwa?,
Joon ca tsa? 'in si'niii*'? jmoo’o to? tya' tsa? jéeli.
14]Joon ijin'%in sii'*!i 'e fuu?! do:

—]Joon 'e 'oofuu! 'e gasiin'u'un ca la mo jéei’
gangalii'i. Gangalii' jon jilaa®' 'e ty4* 'e ti*-'0'0
coon'?jilaa! 'e 'ya'?gi joon jo tyiia'*'gi.

15 Joon wiin? itéen'in 'in ga'mnii'i jilaa'** 'e 16*
'ido joon galiii® tsa? sa? cuu? 'wii'? jilaa?! 'e galo®
'ido. Wiin? itéen'in tsu 'wii'*® 'goo'?*o coon'?jilaa'**
wuu! ni? 'in tsami? do. Itéenlin cii*'o Xuui*'?-tsi.
16 Jin'2in:

Aai' fuu? 'e fuu?! 'ya'’gi do tsu galiii® la liii’
jaain?! tsami?® 'yei'’gi 'in tyi? 'mi'? ty&? Ii' lino
nuu'?! yauin? joongi yéun?. Sixée'i cwanda® coon'*?
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cuun?'? tyiin? coon'*® perlas. 17 Joon jee?!? cat4?
ga'in' jilaa'?! 'e s&? tya'a.

Joon wiin? taain?'? jileei'?! ts4? tyw'? to? barcos
coon™® 'in tdai® barcos coon?® 'in jmoo'o to? tsi
barcos do. Jileei'?! 'in jmoo’o to? ni jmi'fii'® tdan'in
wiin?, 18Joon mo gajég?e roon' uniii? c6? 'e fuu?
do joon ga'oo’o ta?jin'2in:

—Jo 'e fuu®! séd?gi 'e 'ya'?gilagi 'e fuu?! do.

19 Joon ga'ee'e cwoo™® jee?'? tyii'i gatyi'
Xuui®'2-tsi 'dai' joon '0o’o jin'%in:

—'Aai fuu? 'e fuu?! 'ya'’gi do. 'Aai' galisa? cuu?
tya''in jmoo’o to? ni jmi'fii'* coon® cuu? ga'fin®in 'e
fuu?! do. Pe jee?'? coon?! catd?-a ga'in' 'e fuu! do.

20 Pe jmaa®aa’ jlg@'®naa' 'in tdai® fiu'fu? coon'*?
maa' 'in lii! apdstoles coon™® jileei?! 'naa' 'in
faa'?'a cwdain® tya' Dios coon'*?jileei'! 'in tsaa'*-tsi
'ii. Tsa mo gacdon'o tya'a, 'ii'*! ro@?! jmaa’a Dios
tyi'naa'.

21Joonjaain?! dngel 'in piin®'4ai' gasaa'**a coon?*
cuun?'? 'e 1i' lawa coon?! too! fee' joon gapi? 'in
dngel do 'e cuun?! do tsi jmi'fii'® jin'%in:

—La gapi®ii 'e cuun®'? do tsi jmi'fii* la joon jon
i'iin%in Babilonia, coon®! fuu?! 'ya'’gi. Joon jo ni%gi
tsd? 'il. 22 Jo jmii**? nuu®gi tsd? '{in? sdoin'3 jee?!?
né! tya'a. Jo niu?gi tsd? séoin'® tuntuu'?! jon'gi tya'
flauta si lGu' xuu'u tsd? 'ee. Jon'gi seein?'gi tsa?
tiii? 14ai® nii? to?. Jon'gi itsii'gi tsami? coon'? too?,
23 Jo 'ee ji* coolgi, jiin''® coon?' jee?'? 4! jon'gi
intu?gi tsd? juu® 'e nda' 'goo?! li cuui'? cwoo?! tsa?.
T[jon"%on tii* xufiin'*® la mo jéei' 'in ts4? tyi'i 'in nii’
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'e 16! feei'lgi 'dai' 'ii la jee?!? jileei! tsa? taain®!?
juncwii*! joon 'in tsalaai® tyi'i gacon'?on téo? 'in
tsa? catyaai® do.

24 Tsu tsaa® tya' 'e fuu®*' do jilaa®' jmi' 'e
gatiun®un tya' 'in gafaa'?* 'wii?*? tya' Dios coon'?
'in tsaa'’-tsi 'ii coon'*? jileei'?! 'in najo6in.

19

1 Mo ngayuui'*® joon gantiu®uun juu® tya' tsa?
fui® 'in tdai’ fiw'fa? 'e jin%in:
jAleluya! Nigajmaa'a Dios tiin'*3 tsa2.

Cwoli? jilaa! 'e 'ya'?gi tya' Dios Jmii*! la joon jon
jilaa'! 'ii'*! tya' Dios tyi'.

2 Nigajmaa® Dios 'ii'”*! rg@?! joon coon®! tsda’ mo
gajmaa'’a 'ii"** 'ii** tya' 'in 'yiiatsangé' 'in
gajmaa’ un'leei’*! ts4? yaai coon™® 'e gé?
gajmaa’a.

Tsu Dios jmaa’a tyi® 'in 'yiia?'? do jilaa'®! 'e rég?i
tya''e g6* gajmaa’a tya' 'in tsaa'’-tsi Dios, 'in
najngaa'3i.

3Joon gajin'?o jon:

—iAleluya! Jiin'® catd? jo jon?gi réon? uniii® tya'
fuu?! do.

4 Joon 'in dyiiatyduin® tsacggi''®* coon?® 'in
tyluin? joo'! jiin'* do gatyiia? ca ti ni 'wé? un'goo’o
Dios Jmii?! 'in tyiin® li silii*** tya'a, joon gajin'?in:

—iAmén! jAleluyal!

5Joon coon?! juu® gajo! li silii**? do 'e jin"%in:
Cwoun'goo?oo' Dios tyi' jileei'?! 'naa’ 'in jmoo’o la

to? tyu'%u,

jileei! 'maa' 'in 'ggw@i'*! 'ii la 'in 'wéi? tiin'*® la 'in
tyiin?,

113
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Coon?! mi ti? jmii**? fu fiw'fu®

6Joon ganuiu*uun coon®! lawa 'e faa! tsa? fui'
liili*, joongi lawa li na'y4® jmii?! '14ai® li'. Joongi
lawa li ni'oon*on cwaain'fia®. Gajin'?o 'e juu® do:
iAleluya! Tsw niga'ii'?!i Na'fiw''u' Dios tyi', 'in 1i2 jméa?

jilaa'?* 'e 'iin®*2in, to? tya'a.
7Cwojmaa®aa' jleg'*naa' joon cwoun'goo?oo' 'ii
tsu nigati? 'ii'*! 'e iuncaain?®! Jesus, 'in Liii' Cordero,
jileei! ts4? 'in tsaa'*-tsi 'ii icwa? coon'*3on.
Joon ijmda’a jmii*!? lawa li cui'* cwoo*! tsé?.
Joonjileei'?! 'iniuncaain?! coon'*®on nigatyaa® tyé?
tya'ala jmooto tsami? mo ti li cui'? cwoo?%o.
8 Nityi''i 'mi'* taa®! li lino tyé?,
tyé? nasiin'*®in joon jii'* siin'*3in.
Tsu 'e 'mi'? lino do 'e li 1a li jilaa* 'e ty4? 'e nigaj-
maa’a'in jmoo’o la to? tyu'? Dios.

9Joon 'in dngel do gajin'?in sii'?'i jna:

—Té&an® mo'ji* 'e juu® lo: “Jlg@"*mo jileei'?! 'in
gatg'?g Dios itsaliin? li gali® jmii®'2 icui'? cwoo?! 'in
sii?! Cordero do.”

Gajin'%o jon sii'?!i jna:

—'E juu® lo juud tya' Dios 'e la jai'2.

10Joon gasi'ii 'wojni3ii tyani dngel do iun'géo®oo
'ii?1, Pe jin"%o sii'?!i jna:

—Jo jmoo?'o la no, tsu jmdo®oo jiin** la to?
tyu'? Dios jiin'*® la jmoo? 'nu coon'*3 'in tsaruu'?!u'
catyaai? 'in jo gaté® juu® tya' Jesds. Ungoo?'o
jaan®'mo, jiin'*® Na'fiv''s' Dios Jmii?! ungoo?'o.

Tsu 'in faa'*'a cwdain® tya' Dios Jmii*! jmo'%o ts4?
jau®jilaa'®! juu® gafaa'?'a Jesus.
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'Intsd? 'in tylintin jaain®' cwa? taai*!

11 Joon gamédo® 00 sino? fu fiu'fu2 ]oon gajnéi’
jaain?! cwa? taai?! joon 'in tyiin' moo'w6? sii?! 'in
jo t&? juu tya'a, sii*!o jon 'in Jai'?. Joon coon?! tsda’
jmaa'a 'ii"*! mi jmda’a 'ii"*! la joon jon mi jmdaa’a
mii?!. 12 Joon lawa ji? 'e coo?! li* unnii'i. Joon tyii'i
taa'? coronas 'ldai?. Joon toon'on 'e sii*! 'ii pe jiin'*3
"fia'o fiii'i. 13 Joon tyi'?i 'mi 'yu jmi' joon 'e sii 'ii:
Juu? tya' Dios. 14Joon caluu ngaliin? 1da” tya' fiu'fu?
'in tyi'? 'mi li* lino ty4? joon néei' cwa? taai*'
Joon taa?! siin'*3in jo téein®'la2. 15Joon 'yeei'*! '00%o
'in ts4? do coon?! fii® espada 'e 'ma’ 'dai'. ]oon
coon®'e fif* do iuncwuu'?'i tsad? taain?'? juncwii*!
]oon itya'zu to? tsa? coon™ sii? li' Aif®. Joon la
niui? tsa mi'2 wuunjge'? tuun'an jmi'3 tya'a, ]1111'13
coon?! wa'a ]o ganiui?, la ]oon jon jiin'*® ]aam
jo 1dai? 'e wuau! tya' Dios ij6* tsu 'nii'*!-tsi Dios, 'in
jmootojilaa® 'e 'iin*'2in. Joon 'in tyiin' cwa? taai*!
do ijmda'a 'ii'’** cwdain' tya' Dios Jmii?*. 16 Joon
toon®'on siin''3in 'e sii*! 'ii: Réwi'® 'in feei'gi la

jee?1?jileei'?! rgpi'® joon 'in Tyiin?gi jee?!? ]11ee1'21
'in seein?’, Joon?! jon 'e sii*! do tsaa'*® tydu'u.
112: 212

17 Joon gaméa"’na jaain21 dngel siin?in jee
yua21 in ga oo'o jin'%in 511'211 jileei! joo™! tsi®
cwda'a 'in 'ii'i yu' juncwii?

—Niliin?naa’. Cwolicaan21naa' tya' coon?! 'e cwo"
Dios 'naa''e cop?@@'. 18 Tililisd? ngi* cog’ee', ngi*
tya' régi'3, joon ngu' tya' fii**? '1da” joon tya' tsa?
'g@@i't®. S&% jon ngu! tya' cwa? joon tya' tsa? néei’
cwa?, Ilisd®> nga* tya'jileei'*! ts4® xufiin'*® tsa'leei'?
si tsa? fii*'? 'ee, si tsd? 'woi' 'ee, si tsd? tyiin? 'ee.
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19Joon gamda®na 'in joo'! 'liii"®* caan®**mo coon'*?
répi'® taain?? juncwii*! coon'*? '14da® tya'a sicaain?*
itéen'in coon™® 'in tyiin' cwa? taai** do coon?
'14a? tya'a. 20 Joon nigataan'*mo 'in joo'** 'liii'® do.
Nigataan'3mo jon 'in nijin'? 'e faa'**o juu® tya' Dios
Jmii*! pejojo™. 'Ti nigajmaa‘a milagros fee' jee*!2
tsd?joon gacon?o téo? 'in niga'ii*! 'eli*tya' 'in joo'**
'1i#i" coon'™® 'in gaun'goo®'o 'in gajmeeli tsa? 'in liii’
la lii'i 'in joo'?! '1i#i" do coon'*® milagro fee' do.
Joon 'in tyiin' cwa? taai** do gadyee'*3i je waa**mo
do la jiin''in tsi tyfia® li ji* 'e coo®! coon® azufre.
21 Joon gajngaa''®mo 'in tsa? tyiin' cwa? taai*! do
'in catyaai® coon'*® fii® 'yeei'*! '00%. Joon tyé*-
gagoe'*! 'in joo'! tsi® cwaa' do ngu! tya' 'in najdint
do.

20

Si'fluu’mo Satands

1 Joon gamada®na jaain?' dngel gajgai' fu fiu'fi?
joon saan'?! coon?! joonifii® tya' too*! tyi? li sityé?.
San'?o jon coon?' cadena mi*. 2 Joon 'in &ngel
do gataan''3in 'in mii'** 'l do, 'in mii'?!* seein®!
calii 'in sii*'o jon 'in 'liii'3, sii*?’o jon Satands. Joon
ga'fiuutin ce tséin' coon?! mil jiin?*. 3 Joon gapii'in
'ido tsi too?! tyi? li sity4® do. Joon gajnii?mo 'ido tsi
too2! do, gatsaa'?'a sello li* cera jni? '002 too?! do.
Joon coon'?® la joon jo li? con?gi tdo? tsd? taain®'?
juncwii®! ce tséi' coon®! mil jiin**. Pe mi tséi'
coon?! mil jiin?* dojoon ilda'mo 'ido coon?* sii'*3xu.

4Joon gamabo®oo li silii**? li née'i 'in niga'ii'*!i to?
'e jmoo’o 'ii"*! tya' tsd2. Gamda®moo jon 'in almas
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tya' tsd? 'in najuin?, 'in gata! luu*'?u tsu 'wii''?
jin'2in 'e ja"mo liii% Jesus joongi 'wii'*® juu® tyd? tya'
Dios Jmii?*. 'In tsd? do jo mo gaun'goo?'o 'in joo'*!
liii" do, jon'gi gaun'goo?!o 'in tsd? do 'in gajmee’i
ts&2 'in lii! la lii'i 'in joo'?! lii'® do. Jo mo ga'ii’'i
'in tsd? do 'e 1i% tya'a tya'tyii'i si cwoo?!o 'ee. Joon
gamada®na'intsad® dojiin"'in joon tyu'*uto* caan®*'mo
coon'’? Jesus ce tséin' coon?! mil jiin?*. 5 Pe 'in
11?12 najo6in' catyaai? do jo ijiin''in tin' ca mi tséin®
coon?! mil jiin?* do. Joon 'e no-o nifu 'e gajiin"
tsd? tun'. 6 {Jlg@'*mo joon nicwamo 'in nigajiin''in
nifugi do! Jo jiun?in tin* naa'*® pe iliin%n untsa?
tya' Dios Jmii?* joongi tya' Cristo. Coon'*3 'ii ityu'?u
to? coon?! mil jiin?'.

7Joon mo gatséi' coon?! mil jiin?* joon ilaa’mo
Satands li 'yuui?'? sijnii'i. 8 Joon tsatyiin'an ts&?
téo? la caain?' juncwii*!, tsatyiin’an téo*> Gog
coon''® Magog joon iuncaain?! jileei'*! 'lda® tya'a
itéen'in. Joon tila ti too'® s&? nu' jmi'fii'®. 9 Joon
ngaliin?inla 'uijuncwii®* joon ngataai® cu'li' li néei*
'in tsaa''-tsi Dios Jmii** joon cu'li' 'e fuu?* do 'e
'iin?12in Dios '4ai'. Pe Dios Jmii*! gadya'?a ji* fu
yu' juncwii®*! 'e coon™® joon iuntyee'mo 'in ts4?
do. 10Joon 'in 'lii", 'in gacon'?on 'in tsd? do téo?,
gangadyeei'™® Dios 'ii tsi coon?! tyfia® li* ji* caai''®
azufre li niga'i? 'in joo'?* 'liii"® coon'*® 'in nigajin'?in
'e faa'?'a juu® tyé? tya' Dios pe jo jo''. Joon do-o
inii** wau! 1a 'woo?! jmii' coon?®! tg@*mo.

Litaai?*? tsd? tyani coon?! li silii**? taa??
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11Joon gamdo®oo coon?! li silii**? taa! fee' 'dai’.
Gamada®na jon 'in tyfin® ni li silii**? do. Joon tyani
in tyfin® ni li silii**? do jo ta"gi ni 'w6? jon'gi fiu'fu?,
yuun'®mo coonti tsu jo galisd? 'dan® tya'a. 12 Joon
gamda®na'in najuin’ 'in cegi'*® tiin" 'in pi* teen'in
tyani Dios Jmii*!. Joon 'e ji* do roon’on sinii'*3
joon ganda! coongi ji* li taain®'? jileei'** 'in cwo'to
Jesds juncwii?! 'muui® tya'a. Joon gajmaa’a 'ii'*!
tya' 'in najoin' do jiin'*®* la nigajmaa'a jiin''*® la
taa''?'e ji* do. 13 Galis4? 'ii'’** tya' jilee'*'mo jiin'*® la
nigajmaa'a. Galisa? 'ii"*! tya' 'in najoin* tsi jmi'fii'®
la joon jon galisd? 'ii"** tya' 'in najdin’ la mo jéei'
coon'® taain?'? li taai? 'lii**2 14Joon 'mé* coon'*? li
taai? 'in najoin' ga'i? tsi tyfia® li! ji%. Joon mi 'i? ts4?
'e tyiia' do 'e lawa'a 'e najéin' tin® naa'*3. 15 Joon
fu do-o ipii'in Dios jileei* 'in jo taain®'? ‘e ji* do
li taain®'? jileei'?! 'in cwo'o Jesus juncwii?* 'muui?
tya'a.

21

Milisd? fiw'fii? 'miiui® coon'* ni cwoo "3 juncwii®!
'muiui?

1 Joon gamdo3oo coon?' fiw'fu? 'muui* coon'*?
coon?®! ni cwoo'? juncwii®' 'muui? tsu nitsé?mo 'e
fiw'fu? nifu coon® ni cwoo'? juncwii®! nifu. Joon
jo 'ee jmi'fii'® s4%gi. 2 Joon jna-a, W63, gamdo®oo
gajgo'o coon?! fuu?' nicwaai'® 'e sii?! Jerusalén
'"muui?. Gajgo®o fu fiu'fi? li tyiin® Dios Jmii?’. 'Ya'’gi
'4ai' 'e fuu?! do lawa jaain?' simi®> ninda' tyd?
siin''%in 'ya'gi icui’> cwoo®*'o. 3 Joon ganuu*uun
coon?! juu® ta4? j62 fu fiw'ft? 'e jin'%:
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—Jé@du', taan'mo Dios Jmii*! jee?'! tsd. Joon
itéein' caan®*'mo coon3, Joon ilii%in tsa? tya' Dios
Jmii?! 'in ts&? taain®'? juncwii*! joon Dios Jmii*!
Tia'a itéein' jee?'? tsd?, ilii’in Dios tya' 'in tsa?
do. 4Joon Dios Jmii** iuntywun'un jilaa'?! jmii*!
tuun®!'un unni® tsd. Joon jo 'ee?! juin'gi tsd? jon'gi
tyi'?gi tsd? jon'gi xuui**?gi-tsi jon'gi ni*gi wau® tya'a
'e cuu'! tya'a tsu jilaa'! 'e sa%1a mo jéei'® ningii’mo.

5Joon 'in tyfin® li silii**? do gajin'?in:

—Jo0?'9, jmdooo 'e 'muui? jilaa'?! 'e sa2.

Jin'%0 jon sii'?!i jna:

—Tdaan' ni mo'ji* 'e juu? lo tsu 'e juu® lo juud la
ja'?mo joon jo li? 'ndai?.

6Joongi jin'%in sii'*!i jna:

—Nasi'yee?'mo jilaa'a. Jna-a 'in nifu la joon
jon li tyéi'. Lawa letra A lii'na la joon jon letra
Z.Joon wa seein?®! tsd? 'in unjmuui?, jna icwéo®oo
jmii** tya' li 'ya? jmii?* icwo? juncwii®! tya' tsa?
'e jo 'ee ciin' coonti. 7 Joon jileei! 'in lii' i'ii'?%i
jilaa?* 'elo lawa'a tya'o. Joon jna-a ilii?na Dios
Jmii?! tya'a joon 'ii ilii%in yuun®! tyiia. 8 Pe tsaliin®
'in catyaai? tsi tyfia® li! ji% caai''® azufre. Tsaliin?mo
jileei! 'in 'goo'?! coon'*® 'in jo jo'? Lii2. Tsaliin?mo
jon jileei?! 'in nigali'liii'®* coon? 'in nigajngaai'?
tsa? coon'™ 'in nigalda’ coon™® tsami® coon''
tsafiuu'’. Tsalfin?mo jon jileei'?! tsalaai' coon''?
jileei! 'in nigaun'goo*'o dioses 'in gajméei’ tsa?
coon'™? jileei'?! 'in cén? ts&? tdo?. Jileei'! 'in liii' la
liii' 'inoitsaliin?'e tyfia® do li! ji% caai® azufre. Joon
li gati? tiin® naa? juun?in.
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'E fuu?* Jerusalén 'miiui®

9 Joon gacwéi' jaain?! dngel jee?'? dydi' dngeles
do 'in san'* dyia® "d* pi*® reei*! taa'*® dyia® 'ii'** fa'i®
li gatséi’. Joon jin'%in sii'?'i jna:

—Na! coon’® jna. I'eee Tu 'e fuu?! li icwa?
jileei™! 'in nigatyii'3in Jesus, 'in liii' Cordero do.

10 Joon lawa 'e cii®oo ngajéeli 'in dngel do jna
coon?! yu' moo'?! fee' fifi' 'dai’. Joon ga'e'’e jna ‘e
fuu®! nicwaai® Jerusalén 'e gajg6? fu fiu'fu? li tyiin®
Dios Jmii*!. 11Joon 'e fuu*! do jna? joo'?* coon?
jilaa"! 'e 'ya'?gi tya' Dios Jmii?!. Jii'"' 'e fuu*! do la
ji' cuun?'? 'e 'moo" 'dai'. La jii'! cuun?'? jaspe jii"
joon jneei' la jneei' cuun?*? jii'* cristal. 12 Joon ce
cu'li' si’gon '00*! fee fifi'. Joon 'e '00%*! do jéeli
dyatun® 'oo? li tsataai?'? ts4%. Joon teen'in jmai'?
jaain?! dngel la coon®! '00? li tsataai?!? tsa% Joon 'e
jni'oo? do taa?'e sii*! ji dyatun® poo?*? tsa? seein?!
Israel. 13Joon s4? 'ni' '00? li tsataai®'? tsa? li' caai’ li
'yéei® fii't, S4% jon 'ni' '0o? li tsataai?!? ts4? li' caai’
tooin?'? li 'yéei® fii''. S&? jon 'ni' '00? li tsataai?!?
tsd? li' caai® tsda' li 'yéei® fii'". S&% jon 'ni' '00? li
tsataai?'? tsa? li' caai’ li yooin'** ii'’, 14Joon 'e '00%!
tya' fuu?! do si'? ni dyatun® po'® cuun?'? 'e it lawa
tiifuu®'. Joon 'e tiifuu?! do taa'*® 'e sii*! ji dyatuuin*
apostoles tya' Jesus.

15Joon 'in dngel do 'in gafee'?!i jna san'?an coon®!
sii? 1i' cwandal ityiia®! 'ii"! tya' 'e fuu?! do. Ityiia®!
'ii'?! jilaa'?* fuu?! do coon'® '00? li tsataai®*'? ts4?
coon® 'e '00%! do. 16'E fuu?! do li! tytn? tyuui™?
joon coon?! rgg*' cwaa?! la coon”?® li 'G%. Joon
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mo gatyaa! 'ido 'ii"** gati? tin? mil tsi tin? ciein'®
kilémetros. Joon coon?! rgg*! cwaa?! la coon'*® Ii'
"4% la coon™® 1i' fifi’. 17 Joon gatyaa® 'ido 'ii'** tya'
'e '00%! do Ii' fifi’ joon gati? coon?! ciein'® tsi tunlo®
tyén? 1i2. 'In &ngel do gatyaa® 'ii'*! coon'™® Ii? tya'
cwda® tsafiuu'.

18 Joon 'e '00%! do li* jmai'? jaspe. Joon 'e fuu®!
do Ii' jmai? cwanda' 'e li la li si® jii't. 19 Joon
tiifuu®! do taa™® jilaa! nii? cuun?? 'moo". 'E
tiifuu?! nifu? taa'® cuun?'? jaspe, 'e tiifuu®! li ti?
tin? taa''® cuun?!? zafiro, 'e ti2 'ni! taa'’® cuun3!?
agate, 'e ti? tyén? taa'’® cuun?'? esmeralda, 20 'e ti?
'"i42 taa® cuun®'? dnice, 'e ti? jnéw? taa® cuun?'?
cornalina, 'e ti? dyia® taa"® cuun?'? crisolito, 'e ti?
jiid? taa'*®* cuun?'? berilo, 'e ti? fig? taa'*® cuun?*?
topacio, 'e ti* dya? taa'*® cuun®'? crisoprasa, 'e ti?
dyacoon?! taa''® cuun?'?jacinto, joon 'e ti> dyatun!

taa’13 cuun212 amatista. La coon?! fiui’ tufuu21 do
taa''® cuun?'? xiia?!. 21Joon 'e dyatun® jni'oo? do

1i' jmai'? perla, coon21 perla la coon?! jni'oo?* do.
Joon 'e fu! tyiin®gi 'e ngo! jee®'? 'mé! do li' jmai'
cwanda’ 'e lila li si® jii'’,

22 Joon jiin'*®* coon?' cwo' jo gamoo3oo si? tsi
fuu?! do tsu Na'fiu's' Dios Jmii?!, 'in lii"* jilaa'?! 'e
'iin?'2, coon'? Jests 'in liii! Cordero lii'i lawa cwo'
tya'a. 23Joon 'e fuu?' do jo 'néi%gi fii'* 'e cwo? 'yiia?
jon'gi sii'?! tsu jna? joo'?! tya' Dios Jmii** coon?
'in Cordero do cwoo'o 'yiia?! tya'a. 24 Joon ingi'
jileei'?! 'in nigateei®jee??1ijna?joo'?* 'e fuu?! do.
Joon jileei'*! régi'® taain®'? juncwii®! icw6? 'e fuu®!
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do jilaa™! 'e 'ya'’gi tya'a coon''® jilaa! yujuui®.
25Joon 'e '00? li tsataai?!? tsa? jo sijni’ li' jmii' joon
jo 'ee nuw?! ilis4? tya' 'e fuu®! do. 26 Joon 'e fuu?!
doi'da'ajilaa'®* 'e 'ya'’gi coon'*?jilaa'*! 'yujuuil tya'
tsd? taain®'? juncwii**. 27 Joon jiin'*® jaain*! 'in
rogi*! tsaa? itsatda'i 'e fuu?! do. Jon'gi itsatda’i 'in
jmoo’o 'e loo! owa 'in cén? tsa? téo? 'ee. Jiin''* 'in
taan®'?in ni ji* tya' Cordero, 'e ji* taain?'? jileei'*!
'in cwo'o Jesus juncwii*! 'muui® tya'a 'itsatda’i 'e
fuu®! do.

22

1Joon 'in angel do ga'e'?e jna coon?! jmii*! fee'
pii’, jmii*! ilicwé? juncwii?! tya' tsa? 'e 'yeei'?! li
silii?!? tya' Dios coon'*® 'in Cordero do. Pii' 'e jmii’
do 'e li la li cuun?'? jii'! cristal. 2 Joon 'e 'mé? 'e
cwé? juncwii?! tya' tsd? gacwaain?! tuntsa' jee?!?
'e fu! tyiin?gi tya' fuu*' do. La joon jon je tun?
taain?! 'e jmii*! fee'* do gacwaain?! 'e'mé2 do. Joon
dyatun® naa'**1la coon?!jiin®! cwoo! 'oofuu?! tya'a.
Joon 'e mo™ tya' 'e 'mé? do '{i*mo to? tya' 'e 1dai®
tsd? taain?!? juncwii®*, 3Joon fu 'e fuu*! do jo 'e
sd%gi wa'a jo ti-tsi Dios, tsu do-o si* li silii®!? tya'
Dios Jmii** coon'*® 'in Cordero joon 'in jmoo’o la
to? tyu'?a iun'goo?'o 'ii. 4Joon ini? nii'i, joon tya'tyi?
toon’on 'e sii** 'ii*!. 5Joon jo nuu?'gi do. Joon 'in
néei’ do jo ji* 'na' son'?gi jon'gi 'yiia®! tya' fii't 'na!
tsu Na'fiu''a' Dios Jmii?' icw6?jné?joo'? tya''in tsd?
do. Joon itya'%a to? coon?! teg*mo.

Tilijo' Jesucristo
6Joon 'in dngel do jin'%in sii'*'i jna:
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—'E ja"mo 'e juu® lo joon jo 'nai%. Na'fiu'*s' Dios
Jmii?! gasiilin dngel tya'a ja'e%e tsd® tya'a jilaa'! ili?
la jmoono. 'I-i Dios tya' 'in ts4? 'in gacwé?! juu® tyd?
tya' Dios calii.

7 —{Jmoono ig63o00! —jin'? Jesus.

iJlg@"3mo jileei*! 'in jmoo’o nuu'*3un 'e juu® tya'
Dios Jmii*! taa'3 'e ji? lo!

8 Joon jna-a, W63, gantu3uun joon gamado3oo ji-
laa** 'elo. Joon mo ngayuui™® nuu®uun joongi
gamodo®oo gasii'*'ii wojni?ii tyani 'in dngel 'in ga'e'%e
jna 'iin?*?na iun'géo®oo 'ii. 9 Pe 'ii gajin'2in sii'*!i jna:

—Jo jmoo?'o 1a no. Tsu jmdooo jiin'*® la to? tyu'?
Dios Jmii** jiin'*® la jm6o? 'nu coon'*® 'in catyaai?
tsaru''u''in faa'*!a cwdain' tya' Dios coon'*?jileei'*!
'injmoo’ojiin?*1ajin" niji*lo. Cwoun'goo®'ojiin'*?
Dios.

10Jin"%o jon sii'?!i jna:

—Jo 'ma'?'a 'uuin?! 'e juud tya' Dios Jmii?! 'e taa'?
'e ji? do tsu ti li tyé'mo jiin'*® la jin'? ni ji* do. 11 La
4212 joon 'in jmoo’o 'e gé? ijmalgi 'e g6% Joon
'in ni'leei®! joon li' un'leei'*'gi 'fia'a joon 'in tyui*
ijmé'gi 'e tyd* joon 'in tsaa''-tsi Dios ityiia'gi-tsi
Dios.

12 —Ja"mo —jin? Jests—, igdo®oo la jmoono,
joon tydan3aan 'e cwo'o0 tsd? jiin''® la nigajmaa‘a.
13Tna-a 'in nifu jna-a jon li tyeei*!. Jna-a li ga'lda?
'wii?!? coon'® li gatséi'. Lii'na letra A, lii'na jon
letra Z —jin" Jesus.

14 °Tlgg'*mo jileei?! 'in ron'? siin'*3in coon® la
joon 'e tii% 'e cuu'?'u 'oofuu?! tya' 'e 'mé? 'e cwo?
juncwii®! tya' tsd%. La joon li* tsatda'i 'e '00? li
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tsataai?'? tsa? 'e fuu! do. 15 Pe caluu ijan? 'in jo
jo't 1iii? coon'? 'in tii? juu® loo’. Jjan? caluu jon 'in
'laa'a coon'*® tsami? coon'*® tsafiuu'’. La joon jon
'in jngaai'’® ts4* coon'*? 'in un'goo?!o dioses tya'a
'in gajmeei® ts4?jo li® tsatda'i. Jo li® tsatda'i jon 'in
ti2-tsi juu® tajuu®! joon 'in con? tsa? téo? —gajin'
Jesus.

Jin'%o jon:

16 _Jna-a, Jesus, gasii’na dngeles tyiia ijmda'a
juud jilaa™! 'elo tya' 'in jai'? liii? jna. Jna-a lii'na
jmao® tya' 'lii*'? rgei'® David, lii'moo jon jun? tya'a.
Lii'na jon 'in néu! 'in 'i% mo 'aa?!.

17'In Espiritu Ty&? tya' Dios Jmii*! jin'%in, la joon
jin'%in 'in tsa? 'in liii! lawa'a tsami? tya' 'in Cordero
do:

—iNall

Joon jileei'?! 'in ntiu?un juud tya'a jin'2in:

—iNal

Niliin?naa' jilee'naa’' 'in unjmii'i.  Nilfin*naa'
jilee'*'naa' 'in 'iin**?in 'uun! jmii** 'e cwoo'o
juncwii®! tya' tsd® 'e jo 'e laa''? tyfin®.

18 Joon la joon fuu?'?uu 'naa' jilee?'naa' 'in
ganuiu?un juu® taa'’® 'e ji* lo. Wana seein?! 'in
un'ldai® 'e ji* lo iun'ldai® Dios Jmii** tya'a jilaa'*!
fa'f® 'e taa'*® ji* lo. 19 Joon wana tyii'? tsa? juu® 'ee
taa'’® ji* lo Dios Jmii*! ityi! 'e sii*! 'ii 'e ji* taain®'?
jileei'?! 'in cwo'o Jesus juncwii®! 'muui? tya'a. Joon
jo 1i%? tsatdai?® 'e fuu®! do nicwaai'®. Jo 'ii'?!i 'e ty4?
taa'®'eji’lo tya'a.

20Joon 'in jmé&* juu®la joon jin'%in:

121
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—'E la ja"mo, la jmoono igéo®oo —jin'? Jesus.

—Amén. jNa!, Na'fiu''s' Jesucristo! —jin'? 'in
catyaai®.

21 Cwouncwaai'® Na'fiu''s' Jesucristo jilee'?'naa’.
Amén.
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